ZAKON O FAKTORINGU FEDERACIJE BiH

("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 14/2016 i 74/2020)
POGILAVLJE 1. OPCE ODREDBE
Clan 1
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduje se faktoring, vrste faktoringa, ugovori o faktoringu, uvjeti za osnivanje,
poslovanje i prestanak rada drustava za faktoring, upravljanje rizicima, finansijsko izvjestavanje,
revizija 1 nadzor nad poslovanjem faktoring drustava.

Clan 2
(Pojmovt)
U smislu odredbi ovog zakona pojedini pojmovi imaju sljedeca znacenja:

(1) Faktoring je pravni posao kupoprodaje postojece nedospjele ili buduce kratkoro¢ne novcane
trazbine nastale iz osnova ugovora o prodaji robe ili pruzanja usluga u zemlji i inozemstvu, koja se
prenosi na faktora ugovorom i koji preuzima trazbinu od prodavca da je naplati u svoje ime i za
svoj racun.

(2) Kratkoro¢na novcana trazbina je trazbina koja dospijeva na naplatu u roku do 180 dana od dana
prodaje robe, odnosno pruzene usluge, a definira se ugovorom o prodaiji robe ili pruzanja usluga.

(3) Predmet faktoringa je otkup svake postojece i/ili budude, cijele ili djelimicne, nedospjele
kratkorocne novcane trazbine nastale iz osnova ugovora o prodaji roba ili pruzanja usluga u zemlji
1 inozemstvu, zakljucenog izmedu subjekata koji obavljajuéi svoju djelatnost stupaju u medusobne

duznicko - povijerilacke odnose.

(4) Avans predstavlja dio trazbine koju faktor nakon zaklju¢enog ugovora isplacuje prodavcu
trazbine.

(5) Faktoring garantni fond predstavlja dio neisplacene trazbine koji faktor zadrzava do naplate od
duznika kao garanciju za naplatu kamata na isplaceni avans i naknade faktoru za izvrSene faktoring
usluge i korespondira sa ispla¢enim avansom.

(6) Faktoring limit predstavlja iznos faktoring trazbine koji se od kupca prenosi na faktora u skladu
sa propisom o obligacionim odnosima i pokriven je instrumentom osiguranja placanja prihvatljivim

za drustvo za faktoring.

(7) Kamata predstavlja kamatnu stopu koju faktor obracunava prodavcu trazbine na isplaceni avans
do naplate trazbine od kupca.

(8) Naknada predstavlja iznos koji faktor obracunava na osnovicu od nominalnog iznosa otkupljene
trazbine.
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(9) Administrativna naknada je naknada za operativne aktivnosti vezane uz pruzanje usluge
faktoringa (vodenje evidencije, dogovaranje 1 pracenje otplate predmeta faktoringa, prikupljanje
podataka, izrada analiza i davanje informacija o kreditnoj sposobnosti duznika predmeta faktoringa

itd.).
(10) Kupac je poslovni subjekt koji je duznik predmeta faktoringa.
(11) Prodavac je prodavac trazbine i povjerilac predmeta faktoringa.

(12) Pruzalac usluga faktoringa je svako lice koje u skladu sa odredbama ovog zakona ima pravo
pruzati uslugu faktoringa.

(13) Poslovni subjekti su pravna lica koja samostalno nastupaju u pravnom prometu i ucestvuju u
postupku prometa roba i usluga stupajuéi u medusobne duznicko - povjerilacke odnose, a to su:

a) privredna drustva koja samostalno obavljaju djelatnost proizvodnje i prodaje proizvoda i vrse
usluge na trzistu radi sticanja dobiti u skladu sa odredbama propisa koji reguliraju poslovanje
privrednih drustva,

b) samostalni poduzetnici (obrtnici) koji obavljaju djelatnosti u skladu sa propisima o obrtu 1
srodnim djelatnostima, i

c) subjekti koji su organizirani kao drustva kapitala, a poslovanje im je uredeno propisima o javnim
preduzeéima.

(14) Nepravilnosti su stanja i postupci koji nisu u skladu sa vlastitim poslovnim politikama i
usvojenim pravilima drustva za faktoring te standardima i pravilima struke, ili se oni dosljedno ne
primjenjuju, a time se ugrozava poslovanje, posebno u vezi sa organizacionim zahtjevima i
upravljanjem rizicima.

(15) Mati¢no drustvo je drustvo koje u tom drustvu za faktoring ima kontrolni udio.
(16) Zavisno drustvo je svako pravno lice:
a) u kojem drustvo za faktoring posjeduje vecinu glasackih prava dionicara ili ¢lanova;

b) u kojem drustvo za faktoring ima pravo imenovati ili smijeniti ve¢inu ¢lanova uprave i nadzornog
odbora, s tim da je istovremeno i dionicar ili vlasnik udjela;

¢) nad kojim drustvo za faktoring ima pravo vrsiti dominantan uticaj na upravljanje 1 vodenje
poslovanja i to na osnovu prava koja vlasnik dionica, odnosno udjela crpi iz statusa dionicara,
odnosno vlasnika udjela ili na osnovu ugovora zakljucenog u skladu sa propisom koji ureduje
privredna drustva,

d) u kojem drustvo za faktoring ima samo kontrolu nad veéinom vlasnickih i glasackih prava u
skladu sa sporazumom sa ostalim dionicarima ili ¢lanovima tog pravnog lica.

(17) Kvalifikovani udio znaci direktno ili indirektno ulaganje u drustvo za faktoring koje predstavlja

10% 1ili viSe kapitala ili glasackih prava, ili koje omogucava ostvarivanje znacajnog uticaja na
upravljanje tim drustvom.
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(18) Znacajni udio postoji kada jedno lice ima direktno ili indirektno pravo ili moguénost ostvariti
najmanje 20% glasackih prava u drustvu, odnosno direktno ili indirektno vlasnistvo nad najmanje
20% kapitala tog drustva.
(19) Kontrolni udio postoji kada jedno lice ima direktno ili indirektno pravo ili moguénost ostvariti
najmanje 50% glasackih prava u drustvu, odnosno direktno ili indirektno vlasnistvo nad najmanje
50% kapitala tog drustva.

(20) Ucestvovanje znaci ucestvovanje nekog lica u drugom pravnom licu ako:

a) ima direktno ili indirektno ulaganje na osnovu kojih ucestvuje sa 20% udjela ili vise u kapitalu
tog pravnog lica ili glasackim pravima u tom pravnom licu, ili

b) ima udio u kapitalu tog pravnog lica ili u glasackim pravima u tom pravnom licu manji od 20%,
a stecen je sa namjerom da, na osnovu trajne povezanosti sa tim pravnim licem, omoguci uticaj na
njegovo poslovanje.
POGLAVLJE II. FAKTORING
Clan 3

(Primjena propisa)

Na poslove faktoringa primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi, osim
ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 4
(Cilj faktoringa i subjekti u faktoringu)

(1) Faktoring iz ¢lana 2. stav (1) ovog zakona je finansijska usluga kojom drustvo za faktoring:
a) finansira prodavca na osnovu prijenosa trazbine,
b) evidentira, upravlja i vrsi nadzor nad trazbinama,
¢) procjenjuje rizik kao i osiguranje naplate trazbine.
(2) Subjekti u domacem faktoringu su:
a) prodavac robe i/ili usluga,
b) drustvo za pruzanje faktoring usluga i
¢) kupac robe i/ili usluga.

Clan 5
(Elementi faktoringa i dokumentacija u faktoringu)
(1) Elementi faktoringa su:
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a) trazbina,

b) avans,

c) faktoring garantni fond,

d) faktoring limit,

e) kamata koja ne moze biti vec¢a od vazece bankarske kamatne stope za kratkorocne kredite,
f) naknada koja ne moze biti ve¢a od 2% nominalnog iznosa otkupljene trazbine.

(2) U faktoringu se moze ugovarati i administrativna naknada koja, zavisno od iznosa racuna, ne
moze biti ve¢a od 50 KM po svakom racunu.

(3) Posao faktoringa provodi se na osnovu sljedece dokumentacije:

a) ugovora o faktoringu izmedu subjekata faktoringa kojim se vrsi prijenos i otkup trazbine na
faktora, tj. povjerioca,

b) racuna o isporuci robe i izvrsenim uslugama sa narudzbama, otpremnicama i prijemnicama robe,
zapisnicima o izvrSenim uslugama, voznim listama prijevoznika, izvodima otvorenih stavki sa
obavjestenjima o dospije¢u duga na naplatu 1 urgencijama za placanje, a kod inozemnog faktoringa
1 izvozna 1 uvozna carinska dokumentacija, izjava o plaéenom PDV-u i carini, kao i dokaz o
otvorenom akreditivu,

c) polisa osiguranja i reosiguranja, ukoliko su ugovorene,
d) finansijskih izvjestaja i revizorskih izvjestaja, kao 1 ostale dokumentacije vezane uz
korespondenciju prodavca sa kupcem kao sto su pozivi i urgencije za placanje, dokumentacija

vezana za procjenu boniteta i kreditne sposobnosti duznika,

e) ostale dokumentacije koja moze posluziti kao osnov za dokazivanje da je roba stvarno isporucena
ili usluga izvrsena kao i dokumentacije za dokazivanje prijenosa trazbine.

(4) Navedena dokumentacija iz stava (3) ovog ¢lana koristi se kod utvrdivanja osnovanosti trazbine
od kupca kao i osnove za prijenos trazbine sa prodavca na faktora.

Clan 6
(Vrste faktoringa)
(1) Faktoring moze biti: domadi faktoring 1 inozemni faktoring, faktoring sa pravom regresa i
faktoring bez prava regresa, faktoring sa diskontom i faktoring sa avansom, faktoring sa
kreditiranjem i faktoring bez kreditiranja, otvoreni faktoring i skriveni faktoring, faktoring bez
udjela i faktoring sa udjelom, jednokratni faktoring i visekratni faktoring.

(2) Posebnu vrstu faktoringa predstavlja obrnuti (dobavljacki) faktoring.

Clan 7
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(Domadi faktoring i inozemni faktoring)
(1) Zavisno od pravnog i ekonomskog okruzenja u kojem se realizira:

a) domaci faktoring je finansijska usluga u kojoj su svi subjekti rezidenti u smislu propisa kojim se
ureduje devizno poslovanije,

b) inozemni faktoring je finansijska usluga u kojoj je najmanje jedan od subjekata nerezident u
smislu propisa kojim se ureduje devizno poslovanje.

(2) Drustvo za faktoring smije predmet faktoringa platiti rezidentu u devizama te od nerezidenta
predmet faktoringa naplatiti u devizama u slucaju kada otkupljuje predmet faktoringa koji je u
skladu sa odgovaraju¢im propisima valjano iskazan u stranoj valuti.

(3) Na inozemni faktoring na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe propisa kojim se ureduje
devizno poslovanje.

Clan 8
(Faktoring sa pravom regresa i faktoring bez prava regresa)

(1) Faktoring sa pravom regresa podrazumijeva pravo faktora da u slucaju nemoguénosti naplate
trazbine od kupca zahtijeva, na dan dospjelosti trazbine, namirenje od prodavca trazbine i na taj
nacin se obesteti za placeni avans, kamatu na avans, kao i naknadu faktoru.

(2) Kada faktor nije izvrsio naplatu trazbine od kupca u roku dospijeca, tada je on duzan u roku
osam dana od dana dospjelosti trazbine obavijestiti prodavca trazbine da naplata trazbine nije
izvr$ena u roku dospijeca.

(3) Prodavac trazbine duzan je u roku pet dana od prijema obavjestenja o neizvrSenju placanja od
kupca izvrsiti povrat sredstava faktoru iz stava (1) ovog clana.

(4) Faktoring bez prava regresa podrazumijeva da faktor preuzima na sebe rizik naplate trazbine te
u slucaju nemogucnosti naplate trazbine od kupca, naplatu trazbine ne moze izvrsiti od prodavca
trazbine. Rizik naplate trazbine obuhvata rizik nesposobnosti placanja od kupca.

(5) U slucaju kada se ne moze sa sigurnoscu utvrditi je li ugovoren faktoring sa regresom ili
faktoring bez regresa, smatrat ¢e se da je ugovoren faktoring sa regresom.

Clan 9
(Faktoring sa diskontom i faktoring sa avansom)
(1) Faktoring sa diskontom podrazumijeva isplatu ukupnog iznosa otkupljene trazbine umanjene
za naknadu faktora i diskontnu kamatu. Naknada se isplacuje faktoru nakon potpisivanja ugovora
o faktoringu.
(2) Faktoring sa avansom podrazumijeva faktorovu avansnu uplatu prodavcu trazbine u
ugovorenom postotku od prodate trazbine, umanjene za naknadu neposredno nakon potpisivanja

ugovora o faktoringu. Faktor isplac¢uje prodavcu trazbine preostali iznos nakon naplate trazbine od
kupca umanjen za kamatu na isplaceni avans.
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Clan 10
(Faktoring sa kreditiranjem i faktoring bez kreditiranja)

(1) Faktoring sa kreditiranjem podrazumijeva faktorovu isplatu avansa prodavcu trazbine
neposredno nakon potpisivanja ugovora, odnosno prije nego sto faktor naplati trazbinu od kupca.

(2) Faktoring bez kreditiranja podrazumijeva faktorovu isplatu sredstava prodavcu trazbine tek
nakon naplate trazbine faktora od kupca 1 nema funkciju finansiranja od faktora, nego samo
osiguranje naplate, upravljanje trazbinama i naplatu trazbina.

Clan 11
(Otvoreni faktoring i skriveni faktoring)

(1) Otvoreni faktoring podrazumijeva obavezu faktora da sa ugovorom o kupoprodaji trazbine
pisano upozna kupca.

(2) U slucaju skrivenog faktoringa prodavac trazbine zadrzava pravo kompletne realizacije naplate
trazbine u svoje ime i za racun faktora. Na dan dospijeca trazbine kupac je placa prodavcu, a ne

faktoru. Prodavac trazbine je duzan transferirati na faktora iznos trazbine u visini ispla¢enog
avansa uveéan za kamatu na osnovu avansa.

Clan 12

(Faktoring bez udjela i faktoring sa udjelom)

(1) Faktoring bez udjela podrazumijeva preuzimanje stopostotnog rizika naplate trazbine od
faktora, odnosno faktor se obavezuje isplatiti cjelokupan iznos otkupljene trazbine, umanjen za
kamate na isplaceni avans i naknadu faktora, nezavisno od ¢injenice da li mu je kupac prethodno
izvrsio placanje otkupljene trazbine.

(2) Faktoring sa udjelom podrazumijeva preuzimanje veceg dijela rizika naplate trazbine od
faktora, odnosno obavezu faktora da isplati iznos ugovorenog rizika koji pokriva otkupljene
trazbine, umanjene za kamatu na placeni avans i naknadu faktora.

Clan 13

(Jednokratni faktoring i visekratni faktoring)

(1) Jednokratni faktoring podrazumijeva otkup pojedinacnih trazbina od sluc¢aja do slucaja po
potrebi prodavca.

(2) Visekratni faktoring podrazumijeva otkup trazbina od vise kupaca, najmanje pet u toku jedne
godine.

Clan 14

(Pojam i predmet obrnutog faktoringa)
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(1) Obrnuti (dobavljacki) faktoring je posebna vrsta faktoringa koji se ugovara izmedu faktora 1
kupca kao duznika u kojem faktor preuzima obavezu placanja kupcevog nedospjelog buduceg
kratkoro¢nog novéanog dugovanja prema dobavlja¢ima iz osnova ugovora o prodaji robe ili
pruzanih usluga u zemlji 1 inozemstvu.

(2) Obrnuti faktoring se vrsi u skladu sa odredbama propisa kojim su uredeni obligacioni odnosi.

(3) U obrnutom faktoringu za preuzimanje ispunjenja duga duznik nije obavezan traziti saglasnost
povijerioca.

(4) U obrnutom faktoringu faktor ima pravo na naplatu kamate, naknade, administrativne
naknade i drugih ugovorom utvrdenih troskova faktoringa.

(5) Faktor ima pravo naplate od duznika u roku definiranim ugovorom o obrnutom faktoringu.

(6) Obrnuti faktoring mogu primjenjivati samo oni subjekti koji su definirani u ¢lanu 2. stav (1)
ovog zakona.

(7) Predmet obrnutog faktoringa ne moze biti preuzimanje ispunjenja duga na osnovu prodaje
robe ili usluga za licne, porodicne ili potrebe domacinstva, odnosno bilo kakva prodaja za
gotovinu.

(8) Na obrnuti faktoring shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona kojima je ureden faktoring.
POGLAVLJE III. UGOVORI O FAKTORINGU

Clan 15

(Forma i predmet ugovora)

(1) Faktoring se moze obavljati samo na osnovu ugovora u pisanoj formi, zaklju¢enog izmedu
subjekata faktoringa iz ¢lana 4. stav (2) ovog zakona.

(2) Ugovorom o faktoringu regulira se ustupanje ili prijenos postojece ili buduce, cijele ili
djelimicne, nedospjele kratkoro¢ne novéane trazbine nastale iz osnova ugovora o prodaji robe ili
pruzanja usluga u proizvodnji, trgovini i uslugama kao 1 trazbina nastala na osnovu izvodenja
investicijskih radova i izvoza proizvoda i pruzenih usluga, zakljucene izmedu lica iz clana 2. stav
(1) ovog zakona.

(3) Buduca trazbina moze biti predmet faktoringa samo ukoliko je u trenutku sklapanja ugovora o
faktoringu dovoljno odrediva, odnosno ako su u ugovoru o faktoringu odredeni povjerilac i
duznik, najvisi mogudi iznos tih trazbina, te ako je naznacena osnova nastanka tih buduéih
trazbina.

(4) Buduca trazbina je dovoljno odredena ako je u ugovoru o faktoringu oznaceno ko ¢e biti
kupac takve trazbine i koliki je iznos te trazbine.

(5) Odredba u ugovoru kojom se vrsi prijenos buduce trazbine proizvodi pravni ucinak
momentom nastanka te trazbine.
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(6) Predmet ugovora o faktoringu ne moze biti prijenos trazbine na osnovu prodaje robe ili
usluga za licne, porodicne ili potrebe domacdinstva, odnosno bilo kakva prodaja za gotovinu.

(7) U smislu odredbi ovog zakona ugovor ¢iji predmet nije definiran u skladu sa ¢lanom 2. stav
(2) ovog zakona ne smatra se ugovorom o faktoringu.

(8) Ugovor o faktoringu ne smatra se ugovorom o kreditu ili zajmu u smislu propisa koji
reguliraju ovu oblast.

Clan 16

(Sadrzaj ugovora o faktoringu)

(1) Ugovor o faktoringu obavezno sadrzi sljedece elemente:
a) podatke o ugovornim stranama,

b) vrstu faktoringa,

¢) osnov i podatke o trazbini koja je predmet ugovora,

d) iznos 1 nac¢in obracuna pla¢anja i placanje otkupljene trazbine,
e) iznos 1 obracun naknade faktoru,

f) obracun kamate i ostalih troskova,

2) obavezu obavjestavanja kupca o prijenosu trazbine,

h) evidencije i rokove realizacije odredbi iz ugovora,

1) nacin rjeSavanja sporova,

j) datum zakljucivanja ugovora i

k) potpise zakonskih zastupnika svake od ugovornih strana ili drugog lica ovlastenog za
potpisivanje ugovora ili punomocnika ovih lica.

(2) Agencija za bankarstvo Federacije Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: Agencija)
podzakonskim aktom detaljnije ¢e propisati sadrzaj ugovora o faktoringu.

Clan 17

(Vazenje ugovora i zabranjeni ugovori)

(1) Ugovor o faktoringu prestaje vaziti istekom roka na koji je zakljucen, a ako nije zakljucen na
odredeni rok, ne moze prestati prije nego $to sve prodate trazbine ne budu naplacene ili

regresirane od prodavca.

(2) Ako je prodavac ustupio istu trazbinu raznim faktorima, trazbina pripada faktoru o kojoj je
prodavac prvo obavijestio kupca, odnosno koji se prvi javio kupcu.
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(3) Odredbe ugovora o faktoringu i opéih uvjeta poslovanja prodavca ili faktora koje predvidaju
drugacije pravilo u odnosu na pravilo iz stava (1) ovog clana su nistavne.

Clan 18
(Prijenos trazbine)

(1) Prodavac na osnovu ugovora sa kupcem 1 primljenom narudzbom isporucuje robu i izdaje
racun kupcu.

(2) Prodavac moze ugovorom svoje trazbine prenijeti na faktora, izuzev ako je taj prijenos
zabranjen ovim zakonom ili koja je vezana uz licnost povjerioca, ili koja se, po svojoj prirodi,
protivi prenosenju na drugog.

(3) Uz zahtjev za faktoring uslugu prodavac dostavlja faktoru 1 dokumentaciju iz ¢lana 5. stav (3)
ovog zakona.

(4) Faktor moze zahtijevati od prodavca da osigura i izjavu kupca da je primio robu 1 usluge
prema izdatom racunu, bez prigovora na njihove materijalne nedostatke.

(5) Za prijenos trazbine sa prodavca na faktora nije potreban pristanak kupca, ali je prodavac
duzan obavijestiti kupca o izvrSenom prijenosu trazbine na faktora ukoliko je to ugovorom
predvideno ili ukoliko se ne radi o skrivenom faktoringu.

(6) Ugovor o faktoringu proizvodi ucinke i bez saglasnosti i izjave kupca iz stava (4) ovog ¢lana,
osim ako drugacije nije uredeno posebnim zakonom.

Clan 19
(Obavijestenje o prijenosu trazbine)

(1) Prodavac je obavezan u roku pet dana od dana zaklju¢ivanja ugovora sa faktorom obavijestiti
kupca o istom. Kupac je duzan u ugovorenom roku umjesto prodavcu platiti faktoru.

(2) Ako ugovorom nije odredeno ko je obavezan obavijestiti kupca o zakljucenom ugovoru o
prijenosu trazbine, smatrat ¢e se da je to prodavac.

(3) Obavijestenje o prijenosu trazbine mora biti sacinjeno u pisanoj formi i sadrzavati informacije
o zaklju¢enom ugovoru o faktoringu, datumu zakljucivanja ugovora, podatke o faktoru kojem je
kupac obavezan izvrsiti placanje, kao 1 instrukcije za placanje: broj racuna ili brojeve racuna, iznos
trazbina, valuta placanja i dr.

(4) Obavijestenje se smatra dostavljenim ako je upuceno pisanom korespondencijom, na
elektronski ili neki drugi prikladan nacin iz kojeg se moze utvrditi identitet posiljaoca i prijem
obavjestenja.

Clan 20

(Placanje avansa)
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(1) Faktor nakon zakljucenja ugovora isplacuje prodavcu avans u ugovorenom postotku od
nominalne vrijednosti trazbine.

(2) Iznos avansa utvrduje se ugovorom za svaku pojedinac¢nu prenesenu trazbinu.
(3) Avansna isplata iz stava (1) ovog clana ne smatra se kreditom ili zajmom u smislu propisa koji
ureduju obligacione odnose, poslovanje banaka i devizno poslovanje.

(4) Faktor je obavezan isplatiti avans prodavcu u ugovorenom roku.

(5) Ako rok za uplatu avansa nije ugovoren, onda se smatra da je ugovoreni rok za uplatu avansa
tri dana od dana potpisivanja ugovora o prijenosu trazbina.

(6) U slucaju da faktor ne isplati avans u ugovorenom roku, prodavac ima pravo na jednostrani
raskid ugovora o faktoringu o ¢emu je duzan odmah obavijestiti kupca.

Clan 21
(Naplata trazbina)

(1) Vjerodostojne isprave u izvrsenju postupka naplate trazbina faktora od kupca su racuni sa
otpremnicom - prijemnicom ili drugim pisanim dokazima o izvrSenoj isporuci ili izvr§enoj usluzi,
dokaz o osnovu prijenosa trazbine i obavjestenje kupca o nastaloj obavezi prema faktoru.

(2) Nakon prijema obavjestenja iz ¢lana 19. stav (1) ovog zakona kupac je u obavezi trazbine
isplatiti faktoru, osim ako je do isplate trazbine obavijesten, ili se moglo smatrati da je obavijesten
o pravu prvenstva treceg lica na naplatu prenesene trazbine.

(3) Ukoliko je kupac prije isplate trazbine bio obavijeSten o prijenosu trazbine na faktora, a izvrsi
isplatu prodavcu, ne oslobada se obaveza prema faktoru i prodavac mora odmah, a najduze u
roku tri dana, takvu isplatu prenijeti faktoru.

(4) Trazbine na osnovu ugovora faktor naplacuje u svoje ime i za svoj racun, osim u slucaju
skrivenog faktoringa kada prodavac zadrzava pravo cjelokupne realizacije naplate trazbine u svoje
ime i za rac¢un faktora.

(5) U slucaju skrivenog faktoringa prodavac je duzan, nakon izvrsene naplate trazbine od kupca,
odmah, a najduze u roku tri dana, izvsiti obaveze prema faktoru u skladu sa ugovorom o
faktoringu.

(6) Nakon sto je izvtsio naplatu trazbina od kupca faktor je duzan odmah, a najduze u roku tri
dana, isplatiti prodavcu razliku po racunu do punog iznosa, umanjenu za placeni avans,
ugovorenu kamatu na dati avans, naknadu i druge troskove, ukoliko nije drugacije ugovoreno.
(7) Korespondencija izmedu ucesnika faktoringa mora biti u pisanom obliku, koja se dostavlja
putem telefaksa ili poste ukljucujudi i elektronsku korespondenciju putem e-maila, skeniranu
dokumentacija 1 sl.

Clan 22

(Zatezna kamata)
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(1) U slucaju da kupac kasni sa isplatom zatezna kamata pripada faktoru kod faktoringa bez
regresa, a kod faktoringa sa regresom zatezna kamata pripada prodavcu, osim ako ugovorom o
faktoringu nije drugacije predvideno.

(2) Ako prodavac ne prenese naplaceni iznos od kupca faktoru u roku iz ¢lana 21. stav (3) ovog
zakona, zatezna kamata pada na teret prodavca i tece od narednog dana tog propisanog roka.

(3) Ako faktor ne prenese preostali naplaceni iznos od kupca prodavcu u roku iz ¢lana 21. stav (6)
ovog zakona, zatezna kamata pada na teret faktora i tece od narednog dana po isteku tog roka.

Clan 23
(Odgovornost prodavca)

(1) Kada je prodavac ustupio trazbine ugovorom sa naknadom, prodavac odgovara za postojanje
trazbine u trenutku kada je izvr$eno ustupanje trazbine.

(2) Prodavac uvijek garantuje faktoru da su prenesene trazbine oslobodene zaloga, prigovora,
tereta i ostalih prava trecih lica, odnosno da su po svim osnovama nesporne, osim ako drugacije
nije ugovoreno.

(3) U slucaju da su prenesene trazbine opterecene zalogom, odnosno ako su na bilo koji nacin
osporene od kupca ili trec¢eg lica, a ugovorom o faktoringu nije iskljuc¢ena garancija prodavca iz
stava (2) ovog clana, faktor ima pravo regresa od prodavca i u slucaju kada je ugovoren faktoring
bez regresa.

Clan 24

(Prodaja trazbina)

(1) U slucaju kada je prodaja trazbina zabranjena ugovorom izmedu prodavca i kupca ili opéim

uvjetima poslovanja kupca, ta zabrana nema pravni u¢inak na prodaju trazbine faktoru koja je
izvrsena na osnovu ugovora o faktoringu i u skladu sa ovim zakonom.

(2) U slucaju da ugovorom o faktoringu nije drugacije definirano, smatra se da je daljnja prodaja

trazbine sa drustva za faktoring na drugo drustvo za faktoring dozvoljena u skladu sa odredbama
ovog zakona.

Clan 24a
(Ustupanje predmeta faaktoringa)

Na ustupanje predmeta faktoringa na pruzaoca usluga faktoringa primjenjuju se odredbe propisa
kojim se ureduju obligacioni odnosi.

POGLAVLJE IV. UVJETI ZA OSNIVANJE, POSLOVAN]JE I PRESTANAK RADA
DRUSTVA ZA FAKTORING

Clan 25

(Drustva za faktoring)
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(1) Faktoring poslove moze obavljati privredno drustvo organizirano kao dionicko drustvo (d.d.)
ili drustvo sa ogranicenom odgovornosc¢u (d.o.o.) sa sjediStem u Federaciji.

(2) Za obavljanje poslova faktoringa drustvo mora imati odobrenje izdato od Agencije.
(3) Drustvo se ne moze upisati u sudski registar prije dobijanja odobrenja iz stava (2) ovog clana.

(4) Osim subjekata iz stava (1) ovog ¢lana, poslove faktoringa moze obavljati i banka cije je
poslovanje uredeno po propisima koji reguliraju poslovanje banaka u Federaciji. Na banke koje se
bave poslovima faktoringa primjenjuju se poglavlja L., 1L, IIL., IV. (¢lan 26. st. (3), (4), (5) 1 (7)),
V., VL, VIL, VIIL i IX. ovog zakona.

(5) Poslovima faktoringa moze se baviti i strana banka i strano pravno lice, ali iskljucivo u
inozemnom dvofaktorskom sistemu, koji imaju vazeée odobrenje za obavljanje poslova
faktoringa nadleznog organa mati¢ne zemlje.

(0) Izraz "faktoring" i njegove izvedenice upisuje u naziv pravnog lica ili koristi u pravnom
prometu samo ono drustvo koje je dobilo odobrenje za obavljanje poslova faktoringa od
Agencije.

(7) Drustva se mogu udruzivati u udruzenja drustava za faktoring koja se osnivaju kao privredna
interesna udruzenja ili kao neki drugi oblik udruzivanja privrednih subjekata u skladu sa
posebnim zakonom.

(8) Drustva ne smiju zakljucivati nikakve pisane ili usmene ugovore sa drugim drustvima za
faktoring ili njthovim udruzenjima kojima se moze ograniciti princip slobodnog trzisnog
takmicenja.

(9) Udruzenje drustava duzno je, na zahtjev Agencije, radi provodenja stava (7) ovog ¢lana,
dostaviti Agenciji svoj statut, kao 1 sve sporazume, ugovore i druge opce akte.

(10) Na drustva se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje osnivanje, organizacija,
poslovanje, upravljanje 1 prestanak privrednih drustava, osim ako ovim zakonom nije drugacije
odredeno.

Clan 26
(Djelatnost drustava za faktoring)

(1) Drustvo za faktoring, koje je osnovano u Federaciji radi obavljanja poslova faktoringa moze
obavljati poslove faktoringa definirane u ¢lanu 2. stav (1) ovog zakona ako ispunjava uvjete u
pogledu minimalnog iznosa osnovnog novcéanog kapitala iz ¢lana 27. ovog zakona.

(2) Drustvo iz stava (1) ovog ¢lana moze obavljati samo poslove faktoringa 1 poslove srodne
faktoringu, izuzev ako mu posebnim zakonom nije propisano i obavljanje drugih finansijskih
usluga.

(3) Srodnim poslovima smatraju se narocito procjena boniteta i kreditne sposobnosti pravnih i
tizickih lica koja obavljaju samostalne djelatnosti, osiguranje trazbina, diskont racuna, eskont
(otkup) mjenica, ustupanje mjenicne trazbine, izdavanja garancija i drugih jamstava, kao 1 prodaja
pokretne 1 nepokretne imovine uzetih kao kolateral na osnovu poslova faktoringa i slicno.
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(4) Drustvo za faktoring moze vrsiti eskont samo onih mjenica koje su izdate kao sredstvo
podmirenja trazbine nastale iz osnova isporuke roba i pruzanja usluga u zemlji ili inozemstvu.

(5) Na eskont mjenice primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje mjenica, osim ako ovim
zakonom nije drugacije propisano.

(6) Drustvo za faktoring ne smije odobravati kredite.

(7) Drustvo za faktoring ne smije vrsiti otkup dospjelih nenaplacenih plasmana ili otkup rizika i
koristi sa osnova dospjelih nenaplac¢enih plasmana banaka, kako je to definirano propisom kojim
se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak rada banaka te pruzanje finansijskih usluga i
relevantnim provedbenim aktima Agencije, niti otkup dospjelih nenaplacenih trazbina ili otkup
rizika 1 koristi tih trazbina nastalih na osnovu onih finansijskih usluga koje imaju osnovno
obiljezje 1 svrhu finansiranja, a obavljaju ih i drugi subjekti na osnovu propisa koji se na te
subjekte primjenjuju.

(8) Agencija ¢e detaljnije propisati uvjete 1 nacin obavljanja djelatnosti drustava za faktoring.

Clan 27

(Osnovni kapital drustva za faktoring)

(1) Osnovni kapital drustva za faktoring koje se osniva u Federaciji radi obavljanja poslova
faktoringa ne moze iznositi manje od 750.000,00 KM i u cijelosti se mora uplatiti u novcu.

(2) Drustvo za faktoring je u obavezi osigurati da visina kapitala na dan sastavljanja i prezentiranja
finansijskih izvjestaja bude u visini koja nije manja od iznosa kapitala iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) U slucaju da se kapital drustva za faktoring smanji ispod nivoa minimalnog iznosa kapitala iz
stava (2) ovog clana, Agencija moze tom drustvu za faktoring naloziti neku od nadzornih mjera

propisanih odredbama ovog zakona.

(4) Agencija ¢e podzakonskim aktom propisati kriterije i/ili pravila te dodatne zahtjeve za kapital
drustva za faktoring.

Clan 28
(Dionice i udjeli u drustvu za faktoring)
(1) Udio ¢lana drustva za faktoring je srazmjeran njegovom ulogu u osnovnom kapitalu.

(2) Dionice ili ulozi drustva za faktoring moraju biti u cijelosti uplaceni u novcu prije upisa
osnivanja ili upisa povecanja kapitala drustva za faktoring u sudski registar.

(3) Povlastene dionice drustva za faktoring osnovanog kao dionicko drustvo mogu biti najvise do
25% ukupnih dionica.

Clan 29

(Indirektna ulaganja i udjeli u pravnom licu)
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(1) Indirektna ulaganja su ulaganja u kapital pravnog lica ili sticanje glasackih prava u tom
pravnom licu preko treceg lica.

(2) Indirektni imalac dionica, poslovnih udjela ili drugih prava koja mu osiguravaju udio u
kapitalu drustva ili u glasackim pravima u tom drustvu je lice:

a) za Ciji je racun drugo lice (direktni imalac) steklo dionice, poslovne udjele ili druga prava u tom
drustvu,

b) koje je sa direktnim imaocem dionica, poslovnih udjela ili drugih prava u drustvu povezano
kao 1 ¢lanovi uze porodice, ili

c) lice koje je ¢lan uze porodice direktnog imaoca.

(3) Clanovima uZe porodice smatraju se:

a) bra¢ni drug tog lica, odnosno lice sa kojom zivi u zajednickom domacdinstvu koje, prema
zakonu koji ureduje bra¢ne i odnose u porodici, ima zakonski polozaj jednak kao bra¢na
zajednica,

b) djeca, odnosno usvojena djeca,

c) ostala lica koja su pod skrbni§tvom tog lica.

(4) Povezanim licima smatraju se i ostali oblici povezanosti u smislu propisa kojim se ureduju
osnivanje, organizacija i poslovanje privrednih drustava.

Clan 30

(Promjena imaoca kvalifikovanih udjela drustva za faktoring)

(1) Svako pravno ili fizicko lice (namjeravani sticalac) koje namjerava direktno ili indirektno steci
ili povecati udio u drustvu za faktoring, sto bi rezultiralo da visina udjela u kapitalu ili u glasac¢kim
pravima dosegne ili premasi 10%, 20%, 30% ili 50% ili da drustvo za faktoring postane zavisno
drustvo namjeravanog sticaoca, duzno je prethodno podnijeti zahtjev Agenciji za izdavanje
saglasnosti u pisanom obliku i dobiti saglasnost za to sticanje.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog c¢lana mora sadrzavati:

a) podatke o visini udjela koji se namjerava steci,

b) dokumentaciju iz ¢lana 32. ovog zakona.

Clan 31

(Obavijestavanje Agencije o otudenju kvalifikovanog udjela)

(1) Svako pravno ili fizicko lice koje namjerava otuditi kvalifikovani udio u drustvu za faktoring,

duzno je o tome obavijestiti Agenciju pisanim putem navodeci visinu udjela koji namjerava
otuditi.
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(2) Lice iz stava (1) ovog ¢lana duzno je obavijestiti Agenciju 1 0 namjeri smanjenja svog
kvalifikovanog udjela na nacin da udio u kapitalu ili glasackim pravima smanji ispod granice od
10%, 20%, 30% ili 50%, ili ako drustvo za faktoring prestaje biti zavisno drustvo tog lica.

(3) Ako drustvo za faktoring sazna za sticanje ili otudivanje kvalifikovanog udjela u drustvu koji
prelazi ili se smanji ispod granice od 10%, 20%, 30% ili 50%, duzno je o tome odmah obavijestiti
Agenciju.

Clan 32

(Zahtjev za izdavanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela)

(1) Za izdavanje saglasnosti za sticanje ili povecanje kvalifikovanog udjela Agenciji se dostavlja
propisana dokumentacija iz stava (3) ovog clana.

(2) Ako se radi o sticanju kvalifikovanog udjela koje omogucava prevladavajudi uticaj ili kontrolu
nad poslovanjem drustva za faktoring, namjeravani sticalac, na zahtjev Agencije, duzan je uz

zahtjev 1 dokumentaciju iz stava (1) ovog ¢lana priloziti i:

a) poslovni plan i strategiju drustva za faktoring u kojem stic¢e kvalifikovani udio sa projekcijom
bilanse i bilansa uspjeha za prve tri poslovne godine,

b) promjene u upravljackoj, organizacionoj i kadrovskoj strukturi, ako se planiraju,

¢) plan aktivnosti na podruéju informacione tehnologije, ako se planiraju promjene.

(3) Agencija ¢e podzakonskim aktom propisati listu dokumentacije iz stava (1) ovog ¢lana sa
kriterijima na osnovu kojih procjenjuje primjerenost i finansijsko stanje namjeravanog sticanja
kvalifikovanog udjela, kao 1 postupak odlucivanja o saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela.
Clan 33

(Postupak odlucivanja o saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela)

(1) Agencija je duzna u roku dva radna dana od dana prijema urednog zahtjeva za sticanje
kvalifikovanog udjela podnosioca zahtjeva pisanim putem obavijestiti o prijemu zahtjeva sa
naznakom datuma kojim istice rok za provodenje postupka odlucivanja.

(2) Agencija ¢e u roku 60 dana od dana kada podnosilac zahtjeva primi obavjestenje iz stava (1)
ovog ¢lana o prijemu zahtjeva i svih dokumenata koji se moraju priloziti zahtjevu, provesti

postupak odlucivanja o saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela.

(3) Nakon donosenja odluke o zahtjevu Agencija ¢e u roku dva radna dana od dana donosenja o
tome pisanim putem obavijestiti podnosioca zahtjeva.

(4) Ako Agencija ne odluci o zahtjevu u roku iz stava (2) ovog ¢lana, smatra se da je izdala
saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela.

(5) U slucaju iz stava (4) ovog c¢lana, na zahtjev sticaoca kvalifikovanog udjela, Agencija mora u
roku osam dana od dana prijema ovog zahtjeva izdati saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela.
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(6) Izuzetno od odredbi st. od (1) do (4) ovog clana, ako se zahtjev za sticanje kvalifikovanog
udjela podnosi zajedno sa zahtjevom za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova faktoringa,
Agencija donosi odluku o zahtjevu u roku iz ¢lana 39. stav (5) ovog zakona.

(7) Ako je Agencija primila dva ili vise zahtjeva za sticanje kvalifikovanog udjela, odnosit ¢e se
prema svim namjeravanim sticaocima ravnopravno.

(8) Lice koje je dobilo saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela duzno je provesti sticanje u
odnosu na koje je saglasnost izdata u roku Sest mjeseci od dana izdavanja saglasnosti za to

sticanje. U protivhom, istekom tog roka izdata saglasnost prestaje vaziti.

(9) Ako nastupi razlog iz stava (8) ovog ¢lana i odobrenje prestane vaziti, Agencija ¢e oduzeti
saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela.

Clan 34

(Odlucivanje o saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela)

Pri odlucivanju o izdavanju saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela, Agencija procjenjuje
primjerenost i finansijsko stanje namjeravanog sticaoca kvalifikovanog udjela prema sljede¢im
kriterijima:

a) ugledu namjeravanog sticaoca,

b) ugledu, iskustvu i odgovaraju¢im sposobnostima lica koja ¢e nakon sticanja voditi poslovanje
drustva za faktoring,

¢) finansijskom stanju namjeravanog sticaoca,

d) moguénostima drustva za faktoring da se pridrzava, odnosno nastavi pridrzavati odredbi ovog
zakona 1 drugih zakona 1 propisa primjenjivih na poslovanje drustva za faktoring,

e) da li postoje opravdani razlozi za sumnju u skladu sa propisima o sprecavanju pranja novea i
finansiranja terorizma, da se predmetnim sticanjem kvalifikovanog udjela provodi ili pokusava

provesti pranje novca ili finansiranje terorizma, ili da predmetno sticanje kvalifikovanog udjela
moze povecati rizik od pranja novca ili finansiranja terorizma.

Clan 35
(Odbijanje zahtjeva za sticanje kvalifikovanog udjela)
Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela ako:

a) ocijeni da primjerenost ili finansijsko stanje sticaoca kvalifikovanog udjela ne zadovoljava
kriterije iz ¢lana 34. ovog zakona,

b) iz pravnog, odnosno finansijskog polozaja namjeravanog sticaoca kvalifikovanog udjela ili
zbog djelatnosti, odnosno poslova koje obavlja namjeravani sticalac kvalifikovanog udjela ili sa
njim povezana lica ili zbog postupaka koje su namjeravani sticaoci kvalifikovanog udjela ¢inili,
proizlazi da bi moglo biti ugrozeno poslovanje drustva za faktoring,
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c) zbog djelatnosti ili poslova koje obavlja budu¢i sticalac kvalifikovanog udjela moglo bi biti
onemoguceno ili znatno otezano vrsenje nadzora nad poslovanjem drustva za faktoring,

d) je sticalac kvalifikovanog udjela dostavio netacne ili nepotpune podatke ili podatke koji dovode
u zabludu, a ti su podaci bili znacajni za donoSenje odluke o izdavanju saglasnosti.

Clan 36
(Dodatni podaci i dokumentacija za izdavanje saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela)

(1) Osim dokumentacije iz ¢lana 32. ovog zakona, Agencija moze tokom postupka obrade
zahtjeva zatraziti 1 druge podatke, odnosno dokumentaciju koju ocijeni potrebnom za odlucivanje
o izdavanju saglasnosti ukljucujudi informacije propisane zakonom kojim se ureduje sprecavanje
pranja novca i finansiranja terorizma, a koju prikupljaju obveznici tog zakona.

(2) Agencija ce pri odlucivanju o izdavanju saglasnosti za sticanje kvalifikovanog udjela ispitati
izvore sredstava kojima sticalac namjerava stec¢i kvalifikovani udio u drustvu za faktoring.

(3) Agencija moze radi pribavljanja informacija potrebnih za odlucivanje o davanju saglasnosti za
sticanje kvalifikovanog udjela obaviti provjeru podataka koje je dostavio namjeravani sticalac
kvalifikovanog udjela.

Clan 37

(Pravne posljedice sticanja kvalifikovanog udjela bez saglasnosti Agencije i oduzimanja saglasnosti
za sticanje kvalifikovanog udjela)

(1) Lice koje stekne ili posjeduje poslovni udio ili dionice suprotno odredbama ovog zakona
nema pravo glasa, odnosno ucestvovanja u upravljanju drustvom za faktoring na osnovu

poslovnog udjela ili dionica stec¢enih bez saglasnosti Agencije.

(2) U slucaju iz stava (1) ovog ¢lana Agencija ¢e naloziti prodaju tako stec¢enih dionica ili
poslovnih udjela.

(3) Agencija ¢e oduzeti saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela u slucaju:

a) ako je imalac kvalifikovanog udjela dobio saglasnost davanjem neistinitih, netacnih podataka,
podataka koji dovode u zabludu ili na drugi nepropisan nacin,

b) ako prestanu uvjeti propisani odredbama ovog zakona na osnovu kojih je izdata saglasnost za
sticanje kvalifikovanog udjela.

(4) U slucaju iz stava (3) ovog ¢lana lice kojem je oduzeta saglasnost za sticanje kvalifikovanog
udjela nema pravo glasa iz dionica ili poslovnih udjela za koje mu je oduzeta saglasnost. U tom
slucaju Agencija ¢e naloziti prodaju ste¢enih dionica ili poslovnih udjela za koje je imaocu

kvalifikovanog udjela oduzeta saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela.

(5) Troskove prodaje dionica ili poslovnih udjela iz stava (4) ovog ¢lana podmiruje imalac
kvalifikovanog udjela.

Clan 38
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(Saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela u drugom pravnom licu)

(1) Drustvo za faktoring prije sticanja udjela u drugom pravnom licu na osnovu kojeg direktno
stice ili povecava udio u drugom pravnom licu, $to bi rezultiralo time da visina udjela u kapitalu ili
u glasackim pravima dostigne ili premasi 10%, 20%, 30% ili 50% ili da to pravno lice postane
drustvo k¢i drustva za faktoring, duzno je Agenciji podnijeti zahtjev za izdavanje saglasnosti u
pisanom obliku i dobiti saglasnost Agencije za to sticanje.

(2) Dokumentacija potrebna za procjenu pravnog lica u kojem drustvo za faktoring stice ili
povecava kvalifikovani udio i u¢inak namjeravanog sticanja na poslovanje drustva za faktoring,
koja se mora dostaviti Agenciji uz zahtjev za izdavanje saglasnosti za sticanje ili povecanje
kvalifikovanog udjela, mora biti prilagodena 1 primjerena pravnom licu u kojem drustvo za
faktoring stice ili povecava kvalifikovani udio.

(3) Agencija ¢e podzakonskim aktom propisati listu dokumentacije iz stava (2) ovog ¢lana i

kriterije na osnovu kojih procjenjuje primjerenost i finansijsko stanje pravnog lica u kojem
drustvo za faktoring stice ili povecava kvalifikovani udio.

(4) Ako drustvo za faktoring namjerava prodati ili na drugi nacin otuditi udio u drugom pravnom
licu tako da bi se na taj nacin smanjio njegov udio ispod granice navedene u stavu (1) ovog clana,

o svojoj namjeri duzno je pisanim putem obavijestiti Agenciju.

(5) Na saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela u drugom pravnom licu na drustva za
faktoring na odgovarajuéi nacin se primjenjuju odredbe ¢l. 34., 35., 36. 1 37. ovog zakona.

Clan 39

(Odobrenje za rad drustva za faktoring u domacem faktoringu)

(1) Agencija rjeSenjem izdaje odobrenje za obavljanje poslova faktoringa pravnim licima na
neodredeno vrijeme i ono nije prenosivo na drugo lice ili pravnog sljednika, a uvjet je za upis u

sudski registar. Svojstvo pravnog lica drustvo za faktoring stice upisom u sudski registar.

(2) Odobrenje za rad nece se izdati onim drustvima koja imaju neizmirenih obaveza na osnovu
poreza i doprinosa.

(3) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova faktoringa podnosi osniva¢ drustva za
faktoring ili lice koje on ovlasti.

(4) Uz zahtjev iz stava (3) ovog clana podnosi se:

a) osnivacki akt drustva za faktoring;

b) podaci o osniva¢ima drustva za faktoring i to:

1) za osnivace - fizicka lica: ovjerena fotokopija licne karte, odnosno ovjerena fotokopija putne
isprave za strane drzavljane kao i dokaz - uvjerenje nadleznog organa, ne starije od tri mjeseca od
dana podnosenja zahtjeva, da osnivac nije osuden pravomoénom presudom na kaznu zatvora

duzu od $est mjeseci, da se protiv njega ne vodi kriviéni postupak i da mu nije izre¢ena mjera
zabrane obavljanja profesije, djelatnosti ili duznosti,
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2) za osnivace - pravna lica koja su imaoci kvalifikovanih udjela: izvod iz sudskog registra,
odnosno drugog odgovarajuceg javnog registra, ali ne starije od $est mjeseci od dana podnosenja
zahtjeva, 1 revidirane finansijske izvjestaje za posljednje dvije poslovne godine, a ako osnivac kao
subjekt posluje krace od dvije poslovne godine, tada je potrebno priloziti posljednji revidirani
finansijski izvijestaj,

3) za osnivace - strana pravna lica: ovjerena fotokopija rjesenja ili drugog akta o upisu osnivaca u
registar organa koji je prema propisima zemlje sjedista osnivaca nadlezan za vodenje registra
privrednih subjekata, odnosno pravnih lica, ne starije od Sest mjeseci od dana podnosenja
zahtjeva,

4) ovjerena izjava osnivaca o nominalnom iznosu njihovih dionica, odnosno poslovnih udjela
svakog osnivaca i njthov udio u kapitalu drustva za faktoring koje se osniva,

5) ako je osnivac dionicko drustvo, ispis iz registra njegovih dionicara, a ako je osnivac drustvo sa
ogranicenom odgovornoscu, spisak njegovih ¢lanova drustva,

6) dokaz o osiguranim sredstvima za osnivanje drustva i uplati osnovnog kapitala iz ¢lana 27. stav
(1) ovog zakona,

7) ovjerena izjava o porijeklu finansijskih sredstava iz tacke 6) ovog stava,

8) uvjerenje nadleznog poreznog organa da nema neizmirenih poreznih obaveza i obaveza na
osnovu doprinosa,

9) poslovni plan za prve tri poslovne godine koji sadrzi planirani bilans stanja 1 bilans uspjeha te
opis informacionog sistema,

10) prijedlog ¢lanova uprave i sastav nadzornog odbora sa sljede¢éim dokumentima:

ovjerena fotokopija licne karte, odnosno ovjerena fotokopija putne isprave za strane drzavljane,
kao 1 dokaz, odnosno uvjerenje nadleznog organa, ne starije od tri mjeseca od dana podnosenja
zahtjeva, da to lice nije osudeno pravomoénom presudom na kaznu zatvora duzu od Sest meseci,
da se protiv njega ne vodi krivicni postupak i da mu nije izrecena mjera zabrane obavljanja
profesije, djelatnosti ili duznosti.

(5) Agencija rjesenjem odlucuje o zahtjevu iz stava (3) ovog ¢lana u roku 60 dana od dana prijema
urednog zahteva, ukoliko je podnosilac zahtjeva prethodno dostavio Agenciji dokaz o izvrsenoj
uplati osnovnog novcanog kapitala.

(6) Rjesenje iz stava (5) ovog ¢lana konacno je u upravnom postupku i protiv njega se moze
voditi upravni spor.

(7) Osnivac drustva za faktoring ili lice koje on ovlasti duzno je zahtjev za upis drustva za
faktoring u registar privrednih subjekata podnijeti najkasnije u roku deset dana od dana dobijanja
rjeSenja od Agencije kojim se drustvu za faktoring izdaje odobrenje za obavljanje poslova
faktoringa.

(8) Osnivac drustva za faktoring ili lice koje on ovlasti duzno je rjesenje o upisu u registar

privrednih subjekata dostaviti Agenciji u roku pet dana od dana prijema rjesenja o upisu u sudski
registar.
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(9) Osnivac drustva za faktoring ili lice koje on ovlasti duzno je svaku promjenu podataka iz stava
(4) ovog ¢lana dostaviti Agenciji odmabh, a najkasnije u roku deset dana od dana nastale promjene.

(10) Agencija ¢e podzakonskim aktom blize propisati dodatnu dokumentaciju, uvjete i nacin
izdavanja odobrenja za rad drustava za faktoring u domacem faktoringu.

Clan 40

(Odbijanje zahtjeva za izdavanjem odobrenja za obavljanje poslova faktoringa)

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova faktoringa:

a) ako iz osnivackog akta i druge dokumentacije drustva za faktoring, odnosno drustva u
osnivanju, koja se u skladu sa odredbom ¢lana 39. ovog zakona prilaze uz zahtjev, proizlazi da
drustvo za faktoring, odnosno drustvo u osnivanju ne ispunjava sve pretpostavke u skladu sa
ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona za poslovanje drustva za
faktoring,

b) ako su odredbe osnivackog akta drustva za faktoring, odnosno drustva u osnivanju u
suprotnosti sa odredbama ovog zakona 1 drugih propisa koji se primjenjuju na drustva za

faktoring,

¢) ako postoji neki od razloga iz ¢lana 35. ovog zakona za odbijanje zahtjeva za sticanje
kvalifikovanog udjela,

d) ako lica predlozena za clanove uprave ne ispunjavaju uvjete za izdavanje saglasnosti, odnosno
ako Agencija odbije izdati saglasnost za ¢lanove uprave,

e) ako bi vrsenje nadzora nad drustvom za faktoring, prema odredbama ovog zakona, bilo
otezano ili onemoguceno zbog uske povezanosti drustva za faktoring sa drugim licima ili ako
postoje drugi razlozi zbog kojih nije moguce provesti nadzor.

Clan 41

(Ukidanje odobrenja za obavljanje poslova faktoringa)

(1) Agencija rjesenjem ukida odobrenje za obavljanje poslova faktoringa:

a) u slucaju kada drustvo za faktoring donese odluku o prestanku poslovanja kao drustvo za
faktoring,

b) nastupanjem pravnih posljedica prijenosa faktoring poslovanja na drugo drustvo za faktoring,
¢) danom otvaranja ste¢ajnog postupka nad drustvom za faktoring,

d) otvaranjem postupka likvidacije drustva za faktoring,

e) ako dode do prestanka poslovanja drustva za faktoring i

f) u drugim slucajevima predvidenim ovim zakonom.
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(2) Drustvo za faktoring moze donijeti odluku o prestanku poslovanja kao drustvo za faktoring
pod uvjetom da u portfoliju nema vazecih ugovora o faktoringu, ili pod uvjetom da na drugo
drustvo za faktoring prenese svoje faktoring poslovanje.

(3) Drustvo iz stava (2) ovog clana duzno je, prije upisa odluke o promjeni predmeta poslovanja u
sudski registar, dobiti rjesenje Agencije o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova faktoringa.

(4) Agencija ¢e donijeti rjesenje o ukidanju odobrenja kada uz druge uvjete potrebne za prestanak
poslovanja kao drustvo utvrdi i da drustvo za faktoring u portfoliju nema vazecih faktoring
ugovora ili da je prenijelo svoje faktoring poslovanje na drugo drustvo za faktoring.

(5) Ako drustvo iz stava (2) ovog clana donese odluku o prestanku poslovanja kao drustvo za
faktoring, a u portfoliju ima vazeéih ugovora o faktoringu i nije pronaslo drustvo za faktoring te
na njega nije prenijelo svoje faktoring poslovanje, duzno je pokrenuti postupak likvidacije. Na
stecaj 1 likvidaciju drustava za faktoring primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju stecajni 1
likvidacioni postupak.

(6) U slucaju prijenosa faktoring poslovanja iz stava (2) ovog ¢lana, drustva koja ucestvuju u tom
postupku duzna su o toj namjeri u pisanom obliku obavijestiti Agenciju, obaviti prethodne
konsultacije sa Agencijom te dobiti saglasnost Agencije za taj prijenos.

(7) U slucaju prestanka vazenja odobrenja za obavljanje poslova faktoringa iz razloga navedenog
u stavu (1) tacka e) ovog clana, Agencija ¢e donijeti rjesenje o ukidanju odobrenja za obavljanje
poslova faktoringa i o tome obavijestiti i nadlezni registarski sud.

Clan 42

(Statusne promjene drustva za faktoring)

(1) Ako je drustvo za faktoring ukljuceno u pripajanje, spajanje ili podjelu drustva, mora za bilo
koju statusnu promjenu dobiti saglasnost Agencije.

(2) Za odlucivanje o izdavanju saglasnosti za statusne promjene iz stava (1) ovog ¢lana na
odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovog zakona za izdavanje odobrenja za obavljanje
poslova faktoringa.

(3) Ako uslijed statusne promjene drustva za faktoring nastane novo drustvo za faktoring, to
drustvo mora, prije upisa statusne promjene u sudski registar, od Agencije dobiti odobrenje za

obavljanje poslova faktoringa.

(4) Drustvo za faktoring moze biti ukljuceno 1 u druge statusne promjene na koje se na
odgovarajuci nacin primjenjuju st. od (1) do (3) ovog ¢lana.

Clan 43
(Evidencija drustava za faktoring)

(1) Evidenciju drustava o izdatim i oduzetim odobrenjima za obavljanje poslova faktoringa vodi
Agencija.

(2) Evidencija obavezno sadrzi:
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a) naziv drustva za faktoring, adresu i registarski broj,

b) pravni oblik,

¢) strukturu vlasnistva, imena i poslovne adrese clanova/dionicara sa vise od 5% dionica,
d) kontakt podatke, podatke o kontakt osobi i internet adresu,

e) adresu organizacionih dijelova u drzavi ili u inozemstvu,

f) imena 1 poslovne adrese svih ¢lanova uprave, odnosno nadzornog odbora,

@) clanstvo u mrezi i nazive i adrese drustava c¢lanica i povezanih drustava, odnosno uputa o
mjestu gdje je takav podatak javno dostupan.

Clan 44

(Organi drustva za faktoring)

(1) Organi upravljanja drustva za faktoring su:

a) skupstina,

b) nadzorni odbor i

C) uprava.

(2) Na organe upravljanja iz stava (1) ovog ¢lana na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe
propisa kojima je regulirano poslovanje privrednih drustava, ako ovim zakonom nije drugacije
propisano.

Clan 45

(Skupstina drustva za faktoring)

(1) Skupstinu drustva za faktoring ¢ine dionicari ili svi ¢lanovi drustva.

(2) U drustvu za faktoring sa jednim dioni¢arom ili sa jednim ¢lanom koji ima udio ovlasti
skupstine vrsi dionicar, odnosno ¢lan drustva sa jednim udjelom.

Clan 46

(Nadzorni odbor drustva za faktoring)

(1) Drustvo za faktoring mora imati nadzorni odbor.

(2) Nadzorni odbor drustva za faktoring sastoji se od najmanje tri ¢lana.

(3) Osnivackim aktom drustva za faktoring moze se odrediti da nadzorni odbor ima vise ¢lanova,

ali njthov broj mora biti neparan.
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Clan 47

(Uvijeti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za faktoring)

(1) Za ¢lana nadzornog odbora drustva za faktoring moze biti izabrano ili imenovano lice koje
ima dobar ugled, odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije i iskustvo za nadziranje vodenja poslova
drustva za faktoring.

(2) Smatra se da je uvjet iz stava (1) ovog clana ispunjen ako lice ima relevantno iskustvo ste¢eno
u rukovodenju poslovima ili u poslovima nadzora nad vodenjem poslova drustva za faktoring ili

drugog privrednog drustva usporedive djelatnosti sa poslovima iz djelatnosti drustva za faktoring.

(3) Agencija moze naloziti drustvu za faktoring sazivanje skupstine drustva za faktoring i
predlaganje opoziva clana nadzornog odbora drustva za faktoring ako:

a) ¢lan nadzornog odbora kréi ili ne obavlja svoje duznosti odredene ovim i drugim zakonima te
propisima donesenim na osnovu tih zakona,

b) postoji ili nastupi zapreka za imenovanje ili izbor ¢lana nadzornog odbora,
¢) ¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjete iz st. (1) i (4) ovog clana.

(4) Agencija ¢e detaljnije propisati uvjete koje moraju ispunjavati clanovi nadzornog odbora
drustva za faktoring.

Clan 48

(Nadleznosti 1 ovlastenja nadzornog odbora drustva za faktoring)

Osim nadleznosti 1 ovlastenja koje nadzorni odbor ima prema odredbama zakona koji ureduje
osnivanje 1 poslovanje privrednih drustava, nadzorni odbor drustva za faktoring nadlezan je 1 za
davanje saglasnosti upravi drustva:

a) za odredivanje poslovne politike drustva za faktoring,

b) na finansijski plan drustva za faktoring,

€) na organizaciju, sistem internih kontrola i sistem upravljanja rizicima,

d) na godisnji plan drustva za faktoring, te za odlucivanje o drugim pitanjima odredenim ovim
zakonom.

Clan 49
(Duznosti 1 odgovornosti nadzornog odbora drustva za faktoring)

Nadzorni odbor drustva za faktoring, osim nadleznosti i ovlastenja iz ¢lana 48. ovog zakona
duzan je:

a) nadzirati primjerenost postupanja i ucinak rada interne revizije,
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b) dati svoje misljenje Agenciji o nalozima Agencije u postupcima nadzora drustva i to u roku 30
dana od dana prijema zapisnika Agencije o izvrSenom nadzoru te nadzirati postupanje drustva za
faktoring u skladu sa nalozima i rjeSenjima Agencije,

¢) podnijeti izvjestaj skupstini drustva o nalozima Agencije te postupcima iz tacke b) ovog ¢lana,

d) odluciti o davanju saglasnosti na finansijske izvjestaje te o njima pisanim putem obavijestiti
skupstinu drustva za faktoring,

e) obrazloziti skupstini drustva svoje misljenje o godisnjem izvjestaju interne revizije i o
godi$njem izvjestaju uprave.

Clan 50
(Uprava drustva za faktoring)

(1) Uprava organizira rad i rukovodi poslovanjem, zastupa i predstavlja drustvo za faktoring i
odgovara za zakonitost poslovanja.

(2) Uprava drustva za faktoring mora imati najmanje dva ¢lana koji vode poslove i zastupaju
drustvo, a ¢ine je direktor i najmanje jedan izvrsni direktor koji vode poslove i zastupaju drustvo.

(3) Clanovi uprave drustva za faktoring moraju biti u radnom odnosu sa punim radnim
vremenom u drustvu.

(4) Uprava drustva za faktoring moze ovlastiti prokuristu (jednog ili vise njih) za zastupanje
drustva, odnosno sklapanje ugovora i poduzimanje pravnih radnji uime 1 za racun drustva koje
proizlaze iz djelatnosti drustva, ali samo zajedno sa barem jednim ¢lanom uprave drustva.

(5) Osnivackim aktom drustva za faktoring utvrduju se uvjeti koje treba ispunjavati lice kojem se
daje prokura, ovlasteni organ za dodjelu prokure, vrsta i nacin davanja prokure, obim ovlastenja
iz prokure, ukljucujudi i ogranicenja u poduzimanju radnji od prokuriste.

Clan 51
(Uvijeti za clana uprave drustva za faktoring)
(1) Clan uprave dru$tva za faktoring moze biti lice koje ispunjava sljedeée uvjete:

a) ima odgovarajuce strucne kvalifikacije, sposobnost i iskustvo potrebno za vodenje poslova
drustva za faktoring,

b) nije bilo ¢lan nadzornog odbora, ¢lan uprave ili lice na drugom rukovodeéem polozaju u
drustvu za faktoring, odnosno drugom privrednom drustvu kada je nad njim otvoren stecajni
postupak, donesena odluka o likvidaciji ili kojem je ukinuto odobrenje za rad, osim ako Agencija
ocijeni da to lice nije svojim nesavjesnim ili nestruc¢nim radom i postupanjem uticalo na nastanak
stecaja, likvidacije ili ukidanje odobrenja za rad,

¢) nije pravomoc¢no osudeno za prekrsaj ili kriviéno djelo koje predstavlja teze krsenje sljedecih
propisa: propisa kojim se regulira osnivanje i poslovanje privrednih drustava, propisa kojim se

regulira trziSte vrijednosnih papira, propisa kojim se regulira poslovanje banaka, propisa kojima se

https://advokat-prnjavorac.com



https://advokat-prnjavorac.com/

regulira podrucje osiguranja, propisa kojim se regulira podrucje lizinga, propisa kojim se regulira
osnivanje i rad investicijskih fondova i1 drustava za upravljanje njima, propisa kojim se regulira
osnivanje 1 rad obaveznih i dobrovoljnih penzijskih fondova, te drustava za upravljanje njima,
propisa kojim se reguliraju penzijska osiguravaju¢a drustva, propisa kojim se regulira preuzimanje
dionickih drustava, propisa kojima se regulira podrucje racunovodstva, propisa kojima se
reguliraju porezi,

d) ima dobar ugled,

e) nije pravomoc¢no osudeno za krivicno djelo protiv vrijednosti zasticenih medunarodnim
pravom, te ni za jedno od sljedecih krivicnih djela: prevare, protiv imovine, kod kojih se krivicni
postupak pokrece po sluzbenoj duznosti, protiv privrede, pravosuda, krivotvorenja, protiv
sluzbene duznosti, za odavanje tajnih podataka, za pranje novca, za finansiranje terorizma, te
protiv covjecnosti 1 ljudskog dostojanstva,

f) za koje je na osnovu dosadasnjeg ponasanja moguce opravdano zakljuciti da ¢e posteno i
savjesno obavljati poslove ¢lana uprave drustva za faktoring,

@) ispunjava uvjete za clana uprave propisane zakonom koji ureduje osnivanje i poslovanje
privrednih drustava,

h) nije ¢lan uprave, odnosno prokurist drugog privrednog drustva,
1) nije lice kojem je Agencija odbila izdati odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave i to
najmanje godinu dana od dana donosenja rjesenja kojim se odbija zahtjev za izdavanje odobrenja

za obavljanje funkcije ¢lana uprave,

j) nije bilo razrijeseno duznosti ¢lana uprave drustva za faktoring po nalogu Agencije iz ¢lana 93.
ovog zakona.

(2) Clan uprave ili prokurist drustva za faktoring ne moze biti ¢lan uprave, nadzornog odbora ili
prokurist bilo kojeg drugog pravnog lica koje posluje na osnovu odobrenja ili dozvole Agencije.

(3) Agencija ce blize propisati uvjete iz stava (1) ovog clana za ¢lanstvo u upravi drustva za
faktoring, izdavanje saglasnosti te dokumentaciju koja se prilaze zahtjevu za izdavanje saglasnosti
za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za faktoring.

Clan 52

(Saglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za faktoring)

(1) Clanom uprave drustva moze biti imenovano samo lice koje od Agencije dobije rjesenje o
izdavanju saglasnosti za obavljanje funkcije clana uprave drustva za faktoring.

(2) Zahtjev za izdavanje saglasnosti iz stava (1) ovog ¢lana podnosi kandidat za ¢lana uprave
drustva za faktoring uz obavezno prilozenu pisanu odluku ili saglasnost organa u drustvu,

nadleznog za imenovanje ¢lanova uprave za mandat, koji ne moze biti duzi od cetiri godine.

(3) U postupku odlucivanja Agencija izdaje saglasnost iz stava (1) ovog clana na rok predlozenog
trajanja mandata.
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(4) Zahtjevu 1z stava (2) ovog ¢lana moraju se priloziti dokazi o ispunjavanju uvjeta iz ¢lana 51.
ovog zakona.

(5) Lice koje je dobilo rjesenje o izdavanju saglasnosti Agencije za obavljanje funkcije ¢lana
uprave drustva za faktoring prije imenovanja na funkciju ¢lana uprave drugog drustva za
faktoring mora ponovno dobiti saglasnost Agencije.

(6) U slucaju kada nadlezni organ drustva za faktoring Zeli ponovo imenovati lice koje je vec
dobilo rjesenje o izdavanju saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva, kandidat za
c¢lana uprave drustva za faktoring, uz prilozenu pisanu odluku ili saglasnost organa u drustvu za
taktoring nadleznog za imenovanje ¢lanova uprave, duzan je Agenciji podnijeti zahtjev za
izdavanje saglasnosti iz stava (2) ovog ¢lana za novi mandat najmanje tri mjeseca prije isteka
mandata ¢lana uprave.

(7) Lice koje je ve¢ dobilo rjesenje o izdavanju saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave
drustva za faktoring i koje nadlezni organ drustva za faktoring zeli ponovno imenovati, duzno je
ponovo proci postupak propisan ovim zakonom.

Clan 53

(Odbijanje zahtjeva za izdavanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva)

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za
faktoring ako:

a) predlozeno lice ne ispunjava uvjete propisane odredbama ¢lana 51. ovog zakona,
b) Agencija raspolaze objektivnim i dokazivim razlozima zbog kojih se moze pretpostaviti da bi
djelatnosti i poslovi kojima se lice bavi ili se bavilo predstavljali prijetnju upravljanju drustvom za

taktoring,

¢) u zahtjevu za izdavanje saglasnosti navedeni podaci su netacni, neistiniti ili su podaci koji
dovode u zabludu.

Clan 54
(Ukidanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za faktoring)

(1) Agencija ¢e donijeti rjesenje o ukidanju saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva
za faktoring ako:

a) lice u roku $est mjeseci od dana izdavanja saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave ne
bude imenovano i ne stupi na duznost ¢lana uprave drustva, a postupak izdavanja saglasnosti bio

je spojen sa postupkom izdavanja odobrenja za obavljanje poslova faktoringa,

b) lice u roku tri mjeseca od izdavanja saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave ne bude
imenovano i ne stupi na duznost ¢lana uprave,

¢) licu prestaje funkcija ¢lana uprave drustva za faktoring na koju se saglasnost odnosi,
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d) licu prestane radni odnos sa drustvom za faktoring na koje se saglasnost odnosi, sa danom
prestanka radnog odnosa, odnosno istekom mandata ¢lana uprave na koji se saglasnost odnosi,

e) clan uprave ne ispunjava uvjete pod kojima mu je saglasnost izdata,

f) je saglasnost izdata uslijed presucivanja bitnih ¢injenica ili na osnovu datih neistinitih, netacnih
podataka i podataka koji dovode u zabludu, odnosno na neki drugi nepropisan nacin,

@) je clan uprave drustva za faktoring teze prekrsio duznosti ¢lana uprave iz ¢lana 56. ovog zakona,
propise donesene na osnovu ovog zakona i druge zakonske propise, a narocito ako je zbog toga
ugrozena likvidnost ili odrzavanje kapitala drustva za faktoring,

h) clan uprave nije osigurao provodenje ili nije proveo nadzorne mjere koje je nalozila Agencija,

i) ¢lan uprave nije osigurao adekvatnu organizacionu strukturu ili sistem upravljanja rizicima
drustva za faktoring, https://www.anwalt-derbeste.de

j) su prestali postojati uvjeti iz odredbi propisa o privrednim drustvima za ¢lana uprave,

k) utvrdi da je ¢lan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moze izvrsavati obaveze i duznosti sa
paznjom urednog i savjesnog privrednika,

1) ¢lan uprave redovno ne ispunjava obavezu utvrdivanja i ocjenjivanja ucinka politika, mjera i
internih procedura vezanih za uskladenost drustva za faktoring sa odredbama ovog zakona ili ne
poduzima odgovarajuce mjere u cilju otklanjanja nedostataka, odnosno ispravljanja nepravilnosti u
poslovanju drustva za faktoring.

(2) Izuzetno, u slucajevima iz stava (1) tac. h), i), k) i1) ovog ¢lana Agencija moze umjesto
ukidanja rjesenja donijeti tjesenje kojim ¢e privtemeno zabraniti obavljanje funkcije ¢lana uprave
drustva za faktoring.

Clan 55
(Pravne posljedice ukidanja saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za faktoring)

(1) Ako Agencija ukine saglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave, drustvo za faktoring
obavezno je bez odgode donijeti odluku o opozivu imenovanja tog ¢lana uprave.

(2) Ako je ¢lanu ukinuta saglasnost za obavljanje funkcije ¢lana uprave ili u drugim slucajevima
prijevremenog prestanka mandata ¢lana uprave, nadlezni organ prema osnivackom aktu drustva
za faktoring duzan je u roku 90 dana od dana prestanka funkcije ¢lana, odnosno clanova uprave
pribaviti saglasnost Agencije i imenovati novog ¢lana, odnosno nove clanove uprave ako drustvo
za faktoring ne bi imalo minimalan broj ¢lanova uprave u skladu sa osnivackim aktom i/ili ovim
zakonom.

(3) Agencija objedinjuje oba postupka ako je protiv ¢lana uprave zapoceo postupak za ukidanje
saglasnosti za ¢lana uprave u slucaju iz ¢lana 54. stav (1) tacka g) ovog zakona, a zbog kojeg je
protiv drustva za faktoring zapocet postupak ukidanja odobrenja za obavljanje poslova
faktoringa.
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(4) U slucaju kada uprava drustva za faktoring nije u punom sastavu ili kada ¢lanovi uprave
drustva za faktoring ne mogu obavljati svoju funkciju iz nekih drugih razloga koji nisu navedeni u
stavu (2) ovog clana, nadlezni organ prema osnivackom aktu drustva za faktoring moze, bez
prethodne saglasnosti Agencije, jednokratno imenovati ¢lanove nadzornog odbora za zamjenike
clanova uprave 1 to najvise na rok od tri mjeseca, ako je to nuzno zbog osiguranja poslovanja
drustva za faktoring i otklanjanja Stetnih posljedica za drustvo za faktoring i o tome u roku tri
dana od dana imenovanja pisanim putem obavijestiti Agenciju.

(5) U slucaju iz stava (4) ovog clana ¢lanovi koji se imenuju za zamjenike ¢lanova uprave moraju
ispunjavati uvjete iz ¢lana 51. ovog zakona.

Clan 56
(Obaveze i odgovornosti ¢lanova uprave i nadzornog odbora drustva za faktoring)
Drustvo za faktoring, odnosno ¢lanovi njegove uprave i nadzornog odbora duzni su:

a) u obavljanju djelatnosti, odnosno svojih duznosti postupati savjesno i posteno u skladu sa
pravilima struke i najboljim interesima klijenata, kao 1 $tititi integritet faktoring trzista,

b) u izvrSavanju svojih duznosti postupati sa paznjom savjesnog privrednika,

c) pribaviti i efikasno koristiti sredstva 1 procedure potrebne za obavljanje djelatnosti drustva za
faktoring,

d) pridrzavati se odredbi ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona kao i odredbi

drugih zakona kojima se ureduje poslovanje drustava za faktoring, te propisima donesenim na
osnovu tih zakona.

Clan 57
(Odbor za reviziju)

(1) U drustvima za faktoring koja su registrirana kao dionicka drustva obavezno se formira odbor
za reviziju.

(2) Odbor za reviziju ima najmanje tri ¢lana.

(3) Postupak izbora, imenovanja, razrjesenja, sastav i nacin odlucivanja odbora za reviziju
utvrduju se statutom dionickog drustva.

POGLAVLJE V. INOZEMNI FAKTORING
Clan 58
(Tipovi inozemnog faktoringa)

Zavisno od namjene inozemnog faktoringa razlikuju se dva tipa faktoringa i to:
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a) izvozni faktoring predstavlja finansijski posao putem kojeg domaci faktor vrsi otkup i isplatu
trazbine od izvoznika - prodavca i dalje ga prodaje korespondentnom faktoru u zemlji uvoznika -
kupca koji vr$i naplatu i transfer na domaceg izvoznog faktora u zemlji izvoznika,

b) uvozni faktoring predstavlja finansijski posao putem kojeg domaci faktor u ulozi
korespondentnog faktora vrsi naplatu trazbine od kupca u roku dospijeca i naplacenu trazbinu
transferira na izvoznog faktora u zemlji prodavca.

Clan 59

(Sistemi u inozemnom faktoringu)

(1) Inozemni faktoring moze se obavljati:

a) u jednofaktorskom sistemu kada domaci faktor preuzima obavezu da sam naplati trazbinu od
kupca cije je sjediste u inozemstvu,

b) u dvofaktorskom sistemu kada domaci faktor prenosi trazbinu ili preuzima dugovanje od
faktora sa sjediStem u inozemstvu u skladu sa uvjetima iz ugovora o faktoringu i ovim zakonom.

(2) Ako je obavljanje faktoringa iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana uredeno na drugaciji na¢in drugim
zakonom, primjenjuju se odredbe ovog zakona.

Clan 60
(Subjekti inozemnog faktoringa)
(1) Subjekti inozemnog faktoringa su:

a) prodavac - izvoznik robe koji svoju trazbinu od kupca, nastalu na osnovu ugovora o prodaji
robe ili pruzanja usluga, prenosi na izvoznog faktora,

b) izvozni faktor koji je u zemlji prodavca kao kupac trazbine,

¢) uvozni faktor u zemlji kupca kao korespondentni faktor,

d) kupac - uvoznik robe.

(2) Subjekti inozemnog faktoringa duzni su pridrzavati se opcih pravila i rokova koje primjenjuju
strukovna udruzenja za inozemni faktoring, narocito Factors Chain International (u daljnjem
tekstu: FCI) i/ili International Factors Group (u daljnjem tekstu: IFG).

Clan 61

(Obaveze izvoznog faktora u dvofaktorskom sistemu)

(1) Izvozni faktor koji obavlja inozemni faktoring sa sjediStem u Federaciji u dvofaktorskom
sistemu duzan je:
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a) zakljuciti medufaktorski ugovor sa faktorom sa sjediStem u inozemstvu, koji mora biti u
medunarodno priznatim i prihva¢enim pravnim i tehnickim okvirima koje su razvile
medunarodna strukovna udruzenja FCI 1 IFG,

b) poduzeti radnje i mjere poznavanja i pracenja stranke u skladu sa propisima kojima se ureduje
sprecavanje pranja novca i finansiranje terorizma.

(2) Izvozni faktor ima obavezu savjesno upravljati prenesenim trazbinama sa paznjom dobrog
privrednika.

Clan 62
(Prijenos trazbine u izvoznom faktoringu)

(1) Prodavac na osnovu primljene narudzbe od kupca i ugovora o prodaji robe isporucuje robu
kupcu 1 izdaje izvozni racun. Uz zahtjev za izvoznu faktoring uslugu izvoznom faktoru zajedno
predaje na uvid narudzbenicu i otpremnicu.

(2) Izvozni faktor utvrduje osnovanost i vjerodostojnost trazbine prodavca prema kupcu,
izrazava interes za otkup ponudene trazbine i prosljeduje primljenu dokumentaciju iz stava (1)
ovog ¢lana uvoznom faktoru.

(3) Uvozni faktor duzan je provjeriti bonitet 1 kreditnu sposobnost kupca i odobriti pokrice, tj.
dati izjavu o odgovornosti za naplatu izvozne trazbine od kupca izvoznom faktoru.

Clan 63
(Ugovor o dvofaktorskom faktoringu u inozemnom faktoringu)

(1) Izvozni faktor poziva prodavca da kompletira dokumentaciju u skladu sa ¢lanom 5. stav (3)
ovog zakona 1 pristupi zaklju¢ivanju ugovora o izvoznom faktoringu.

(2) Datum zakljucivanja ugovora o prijenosu trazbine izmedu prodavca i izvoznog faktora smatra
se datumom prijenosa trazbine na izvoznog faktora.

(3) Izvozni faktor nakon zakljuc¢enja ugovora iz stava (2) ovog ¢lana duzan je obavijestiti o
potpisu ugovora sa prodavcem korespondentnog uvoznog faktora u zemlji kupca, a zatim i sa
njim zakljuciti ugovor o dvofaktorskom faktoringu.

(4) Uvozni faktor obavezan je obavijestiti kupca o potpisanom medufaktorskom ugovoru sa
izvoznim faktorom, kao i o njegovoj obavezi da u ugovorenom roku umjesto prodavcu
preneseno potrazivanje plati uvoznom faktoru.

(5) Ugovorom o faktoringu izmedu prodavca 1 izvoznog faktora ugovara se iznos avansa od
nominalne vrijednosti izvozne trazbine koji se isplac¢uje prodavcu, kamata na isplaceni avans koju
zaracunava izvozni faktor, naknada i troskovi faktora, kao i nacin placanja kamate i naknade.

Clan 64

(Isplata avansa, naplata i isplata trazbine u izvoznom faktoringu)
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(1) Izvozni faktor nakon potpisivanja ugovora sa prodavcem obavezan je isplatiti prodavcu
ugovoreni iznos avansa u postotku od nominalne vrijednosti prenesene izvozne trazbine u roku
definiranim ugovorom.

(2) Kupac je na dan dospijeca izvozne trazbine obavezan izvsiti placanje prema uvoznom
faktoru.

(3) Uvozni faktor u roku dospijeca naplacuje trazbinu od kupca i doznacuje je izvoznom faktoru
sa sjediStem u Federaciji umanjenu za ugovorenu naknadu i troskove.

(4) Izvozni faktor obavezan je nakon naplate trazbine od uvoznog faktora isplatiti prodavcu
razliku izvozne fakture do punog iznosa umanjenu za avans, kamate, naknadu 1 druge troskove
izvoznog faktora.

(5) Naplata i placanje prenesenih trazbina i preuzetih dugovanja u medunarodnom faktoringu vrsi
se prema propisima kojima se ureduje devizno poslovanje.

POGLAVLJE V1. UPRAVLJANJE RIZICIMA, FINANSIJSKO IZVJESTAVANJE I
REVIZIJA

Clan 65
(Upravljanje rizikom)

(1) Drustvo koje obavlja poslove faktoringa mora imati razradene strategije, politike i procedure
za upravljanje rizikom koje obuhvataju identifikovanje, mjerenje ili procjenu i pracenje rizika,
ukljucujudi izvjestavanje o rizicima kojima je drustvo za faktoring izlozeno ili bi moglo biti
izlozeno tokom svog poslovanja kao i podjelu odgovornosti u vezi sa upravljanjem rizicima, te je
obavezno provoditi redovne mjere upravljanja rizikom i u vezi sa tim postupati u skladu sa
pravilima finansijske struke.

(2) Drustvo za faktoring koje je preuzelo pravo i obavezu evidencije, naplate i upravljanja
trazbinom narocito je duzno radi zastite naplate trazbine:

a) ugovorom precizirati da prodavac ima obavezu slanja pisanog obavjestenja kupcu o postojanju
duga prema prodavcu, kao i obavezu kupca da prenesenu trazbinu na osnovu ugovora o
prijenosu trazbine plati faktoru, izuzev ako se radi o skrivenom faktoringu iz ¢lana 11. stav (2)
ovog zakona,

b) po potrebi procijeniti kupca radi osiguranja naplate preuzimanjem bjanko mjenica sa
mjeni¢nom izjavom duznika o prihvatanju obaveze placanja duga u roku dospijeca i do visine

(prenesenog) iznosa sa racuna ili do odobrenog faktoring limita,

¢) po potrebi procijeniti kupca, kao i potrebu osiguranja prenesene trazbine kod osiguravajuceg
drustva.

(3) Agencija ¢e detaljnije propisati kriterije 1 nacin upravljanja rizicima.
Clan 66

(Interna revizija)
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(1) Drustvo za faktoring duzno je organizirati provodenje interne revizije koja nezavisno i
objektivno procjenjuje sistem internih kontrola, daje nezavisno i objektivno stru¢no misljenje za
unapredenje poslovanja radi poboljsanja poslovanja drustva za faktoring uvodedi sistemski,
disciplinovan pristup procjenjivanju i poboljSanju upravljanja rizicima, kontrole i korporativhog
upravljanja.

(2) Agencija ¢e detaljnije propisati nacin obavljanja poslova interne revizije u drustvu za faktoring.
Clan 67

(Sprecavanje pranja novca)

(1) Drustva za faktoring iz ¢lana 25. ovog zakona koja su dobila odobrenje Agencije za obavljanje
poslova faktoringa obavezna su u svom poslovanju poduzimati mjere i radnje propisane u skladu
sa propisima o sprecavanju pranja novca i finansiranju terorizma.

(2) Drustva za faktoring iz ¢lana 25. ovog zakona obavezna su imati razradene politike 1
procedure za otkrivanje 1 sprecavanje transakcija koje ukljucuju kriminalne aktivnosti, pranje

novca ili aktivnosti koje podrzavaju terorizam i poduzimati mjere na utvrdivanju identiteta svih
lica sa kojima ulaze u poslovne odnose.

Clan 68

(Finansijsko izvjestavanje)

(1) Drustvo za faktoring obavezno je sacinjavati i prezentirati finansijske izvjestaje u skladu sa
odredbama propisa o ra¢unovodstvu i reviziji Federacije kao i u skladu sa Medunarodnim
ra¢unovodstvenim standardima i Medunarodnim standardima finansijskog izvjestavanja.

(2) Drustvo za faktoring mora organizirati svoje poslovanje i voditi poslovne knjige, poslovnu
dokumentaciju, te ostale evidencije na nacin koji omogucuje provjeru posluje li drustvo u skladu
sa vazecim propisima i standardima struke.

(3) Drustvo za faktoring ima obavezu:

a) voditi urednu i azurnu evidenciju koju je duzno pokazati u postupku nadzora nad poslovanjem
drustva,

b) obavjestavati prodavca o realizaciji pojedinih odredbi ugovora o faktoringu i dostavljati mu
isprave na knjizenje.

(4) Drustvo za faktoring i prodavac duzni su na osnovu dokumentacije iz ¢lana 5. stav (3) ovog

zakona izvtsiti u svojim knjigovodstvima odgovarajuca knjizenja i ¢uvati je i arhivirati u skladu sa
racunovodstvenim propisima Federacije.

Clan 69
(Revizija finansijskih izvjestaja)

(1) Godisnje finansijske izvjestaje drustva za faktoring mora revidirati drustvo za reviziju na nacin
1 pod uvjetima odredenim propisima kojima se ureduje racunovodstvo i revizija te pravilima
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revizorske struke, ako ovim zakonom i propisima donesenim na osnovu ovog zakona nije
drugacije propisano.

(2) Drustvo za faktoring duzno je Agenciji dostaviti revidirane godis$nje finansijske izvjestaje iz
¢lana 68. stav (1) ovog zakona u roku 15 dana od datuma izdavanja revizorskog izvjestaja.

(3) Isto drustvo za reviziju moze revidirati najvise pet uzastopnih godisnjih finansijskih izvjestaja
drustva za faktoring.

(4) Agencija od revizora moze traziti dodatna objasnjenja u vezi sa revidiranim godisnjim
finansijskim izvjestajima, odnosno drugim revidiranim izvjestajima drustva za faktoring.

(5) Ako Agencija utvrdi da revizija izvjestaja drustva za faktoring nije obavljena ili da revizorski
izvijestaj nije sastavljen u skladu sa ovim zakonom, propisima donesenima na osnovu ovog
zakona, propisima kojima se ureduje racunovodstvo i revizija, te pravilima revizorske struke, ili
ako izvrSenim nadzorom poslovanja drustva ili na drugi nacin utvrdi da revizorski izvjestaj o
izvjestajima drustva za faktoring nije zasnovan na istinitim i objektivnim ¢injenicama, moze odbiti
revizorski izvjestaj i zahtijevati od drustva za faktoring da reviziju obave ovlasteni revizori drugog
drustva za reviziju, a na trosak tog drustva.

(6) Isto drustvo za reviziju ne moze obavljati reviziju finansijskih izvjestaja drustva za faktoring
ako je u godini za koju su sastavljeni finansijski izvjestaji istom drustvu za faktoring pruzalo
usluge iz podrucja finansija, racunovodstva, interne revizije, procjene vrijednosti drustva za
faktoring, njegove imovine i obaveza, poreznog i ostalog poslovnog savjetovanja, te obavljalo za
njega poslove sudskog vjestacenja.

(7) Isto drustvo za reviziju ne moze preuzeti niti mu drustvo za faktoring moze povjeriti
obavljanje revizije svojih finansijskih izvjestaja ako je drustvo za reviziju u prethodnoj godini vise
od polovine svojih ukupnih prihoda ostvarilo obavljanjem revizije finansijskih izvjestaja tog
drustva.

(8) Drustvo za faktoring duzno je obavijestiti Agenciju o drustvu za reviziju koje je izabralo za
obavljanje revizije finansijskih izvjestaja za poslovnu godinu na koju se revizija odnosi najkasnije
u roku osam dana od kada je donesena odluka o izboru.

Clan 70

(Izvjestavanje Agencije)

(1) Drustvo za faktoring duzno je izvjestavati Agenciju o:

a) upisu i promjenama podataka koji se upisuju u sudski registar,

b) sazivanju skupstine i svim odlukama prihvac¢enim na skupstini,

¢) imaocima poslovnih udjela ili dionica drustva, te sticanju, odnosno izmjeni kvalifikovanih
udjela,

d) planiranom otvaranju, preseljenju, zatvaranju ili privtemenom prestanku rada podruznice,
odnosno drugim organizacionim promjenama,
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e) ulaganjima na osnovu kojih je drustvo za faktoring direktno ili indirektno steklo kvalifikovani
udio u drugom pravnom licu kao i o svakom daljnjem ulaganju u to pravno lice,

f) promjenama u strukturi kapitala,
@) prestanku obavljanja pojedinih poslova faktoringa.

(2) Drustvo za faktoring duzno je na zahtjev Agencije dostaviti izvjestaj 1 informacije o svim
poslovima bitnim za vrSenje nadzora.

(3) Agencija ¢e propisati strukturu, sadrzaj, nacin i rokove dostave izvjestaja iz st. (1) i (2) ovog
clana, koje su drustva obavezna sastavljati za potrebe Agencije.

POGLAVLJE VIL. NADZOR NAD POSLOVANJEM DRUSTAVA ZA FAKTORING

Clan 71

(Nadzor nad drustvima za faktoring)

(1) U smislu odredbi ovog zakona nadzor predstavlja provijeru da li subjekti koji obavljaju poslove
faktoringa posluju u skladu sa odredbama ovog zakona, kao i sa podzakonskim aktima
donesenim na osnovu njih, zatim u skladu sa propisima o upravljanju rizicima, vlastitim pravilima
1 standardima, pravilima struke na nacin koji omogucava uredno funkcioniranje drustva za
faktoring, te provodenje mjera i aktivnosti radi otklanjanja utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.
(2) Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitosti, procjena sigurnosti i stabilnosti poslovanja
drustva, a radi zastite interesa klijenta i javnog interesa, doprinosa stabilnosti finansijskog sistema,
te uspostavljanje i ocuvanje povjerenja u trziste faktoringa.

Clan 72

(Nadleznosti Agencije kod vtSenja nadzora)

(1) Nadzor nad poslovanjem drustava za faktoring vrsi Agencija.

(2) Na postupke koje u okviru svoje nadleznosti provodi Agencija primjenjuju se odredbe iz ovog
poglavlja zakona.

(3) Na postupke iz stava (1) ovog ¢lana primjenjuju se odredbe propisa o upravnom postupku,
ako ovim zakonom nije drugacije propisano. U postupcima koje vodi Agencija se u pravilu

odlucuje bez usmene rasprave.

(4) Agencija ima pravo uvida u sve podatke i dokumentaciju koja se vodi u drustvima za
faktoring.

Clan 73
(Predmet nadzora)

(1) Pri vrenju nadzora Agencija narocito:
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a) provjerava organizacione uvjete, strategije, politike i postupke koje je drustvo za faktoring
uspostavilo radi uskladivanja svog poslovanja sa odredbama ovog zakona i propisa donesenih na
osnovu ovog zakona,

b) provijerava i procjenjuje finansijsku stabilnost i polozaj drustva za faktoring, te rizike kojima je
drustvo za faktoring izlozeno ili bi moglo biti izloZzeno u svom poslovanju.

(2) Agencija ¢e pri provijeri i procjeni finansijske stabilnosti 1 polozaja, te pri procjeni rizika kojima
je drustvo za faktoring izlozeno ili bi moglo biti izloZeno uzeti u obzir vrstu, obim i slozenost
poslovanja drustva za faktoring.

(3) Agencija ¢e na osnovu nadzora, provjera 1 procjena iz stava (1) ovog clana utvrditi posluje li
drustvo za faktoring u skladu sa zakonskim propisima, ima li to drustvo uspostavljenu
odgovarajucu organizaciju, te stabilan sistem upravljanja u drustvu za faktoring, kao i kapital koji
osigurava primjeren sistem upravljanja i pokrica rizika kojima je drustvo izloZeno ili bi moglo biti
izloZzeno u svom poslovanju.

(4) Agencija se pri utvrdivanju ucestalosti i intenziteta vrsenja nadzora nad pojedinim drustvom
za faktoring rukovodi velicinom, uticajem i znac¢ajem drustva za faktoring, kao i prirodom,
vrstom, obimom, slozenoscu, te pokazateljima njihova poslovanja.

Clan 74

(Nacin vrsenja nadzora)

(1) Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

a) neposrednim nadzorom, u prostorijama drustva za faktoring, pregledom izvorne

dokumentacije, provjerom i procjenom cjelokupnog poslovanja, obavljanjem razgovora sa
clanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i drugim relevantnim licima,

b) posrednim nadzorom u prostorijama Agencije, na osnovu analize izvjestaja koja su drustva za
faktoring duzna u propisanim rokovima dostavljati Agenciji, te pracenjem, prikupljanjem i
provjerom dokumentacije, obavjestenja i podataka dobivenih na poseban zahtjev Agencije, kao 1
pracenjem, prikupljanjem i provjerom podataka i saznanja iz drugih izvora, te provjerom i
procjenom poslovanja na osnovu dostavljenih izvjestaja i prikupljenih informacija, obavljanjem
razgovora sa ¢lanovima uprave, ¢clanovima nadzornog odbora i drugim relevantnim licima.

(2) Neposredni nadzor iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana moze biti redovni ili vanredni.
Clan 75
(Ovlastena lica za vr$enje nadzora)

(1) Nadzor iz ¢lana 71. ovog zakona vrse zaposlenici Agencije koji imaju ovlastenja Agencije
(ovlastena lica).

(2) Izuzetno, za obavljanje zadataka u vezi sa nadzorom poslovanja drustva za faktoring Agencija

moze zatraziti stru¢no ucestvovanje revizora, drustva za reviziju ili drugog strucno osposobljenog
lica.
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(3) Na stru¢no osposobljeno lice iz stava 2) ovog ¢lana primjenjuju se, na odgovarajuci nacin,
propisi o tajnosti podataka koji se primjenjuju na radnike Agencije sa ovlastenjima za vrsenje
nadzora.

(4) Ovlastenje za vrsenje nadzora iz stava (1) ovog ¢lana daje Agencija.

Clan 76

(Dostavljanje podataka Agenciji)

(1) Drustvo za faktoring duzno je dostaviti Agenciji na njen zahtjev ili uciniti dostupnom
dokumentaciju, izvjestaje 1 podatke o svim okolnostima potrebnim za nadzor ili izvrsavanje
drugih ovlastenja i mjera koje nadzorni organ ima na osnovu ovog zakona i po tom osnovu

donesenih podzakonskih akata.

(2) Dokumentaciju, izvjestaje 1 podatke iz stava (1) ovog clana Agenciji su duzni dostaviti clanovi
uprave 1 druga relevantna lica drustva za faktoring, te ¢lanovi nadzornog odbora i prokuristi.

(3) Agencija je od lica iz stava (2) ovog clana ovlastena zatraziti pisano izjasnjenje o okolnostima
iz stava (1) ovog clana ili ih pozvati da daju usmeno izjasnjenje na okolnosti.

(4) Ovlasteno lice Agencije moze voditi razgovore sa licima iz stava (2) ovog ¢lana radi dobijanja
informacija potrebnih za vrsenje nadzora 1 izvrsavanje ciljeva nadzora.

Clan 77
(Obavijestenje o neposrednom nadzoru)

(1) Prije pocetka vrsenja neposrednog nadzora drustvu za faktoring se dostavlja pisano
obavjestenje o neposrednom nadzoru koje sadrzi najmanje:

a) predmet nadzora,

b) podatke o licima ovlastenim za nadzor,

¢) naznaku lokacije na kojoj ¢e se nadzor vrsit,
d) datum pocetka vrSenja nadzora,

e) vremenski period koji se nadzire.

(2) Obavijestenje iz stava (1) ovog clana moze sadrzavati i koje je podatke drustvo za faktoring
duzno pripremiti licima Agencije za potrebe vrsenja neposrednog nadzora.

(3) Agencija moze u toku nadzora dopuniti obavjestenje o nadzoru. Na dopunu obavjestenja o
nadzoru na odgovarajuci nacin odnose se odredbe stava (1) ovog ¢lana.

(4) Obavijestenje o neposrednom nadzoru dostavlja se drustvu za faktoring u roku koji ne moze
biti kraci od tri dana prije dana pocetka nadzora.
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(5) Izuzetno od odredbe iz stava (4) ovog ¢lana, ovlasteno lice moze dostaviti obavjestenje o
neposrednom nadzoru najkasnije na dan pocetka provodenja nadzora, ako nije moguce na drugi
nacin postic¢i svrhu pojedinog nadzora.

(6) Obavjestenje o neposrednom nadzoru mora sadrzavati i informaciju o posljedicama koje
mogu nastupiti ako drustvo za faktoring ne bi postupilo u skladu sa zahtjevom za nadzor
poslovanja, odnosno ako se Agenciji ne bi omogucilo vrenje nadzora poslovanja na nacin
odreden odredbama ovog zakona.

Clan 78
(Neposredni nadzor poslovanja drustva za faktoring)

(1) Drustvo za faktoring duzno je ovlastenom licu Agencije, nakon prijema obavjestenja o
nadzoru, omoguciti vr$enje neposrednog nadzora u sjedistu drustva za faktoring i na ostalim
mjestima u kojima ono ili drugo lice po njegovom ovlastenju obavlja djelatnost i poslove u vezi sa
kojima ovlasteno lice Agencije vrsi nadzor.

(2) Drustvo za faktoring duzno je ovlastenom licu Agencije, na njegov zahtjev, omoguditi
kontrolu poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije, administrativne ili poslovne evidencije, te
nadzor nad informacionim sistemom i tehnologijama koje omogucavaju rad informacionog
sistema u obimu potrebnom za vrienje nadzora.

(3) Drustvo za faktoring duzno je ovlastenom licu Agencije, na njegov zahtjev, uruciti svu trazenu
poslovnu dokumentaciju, racunske ispise, kopije poslovnih knjiga, zapise o telefonskim
razgovorima i snimke telefonskih razgovora, zapise sa telefaks-uredaja, administrativne ili
poslovne evidencije u papirnatom obliku ili u obliku elektronskog zapisa na mediju i u obliku koji
zahtijeva ovlasteno lice. Drustvo za faktoring duzno je ovlastenom licu osigurati pristup sistemu
za upravljanje bazama podataka kojima se koristi u svrhu provodenja nadzora potpomognutog
racunarskim programima.

(4) Dokumentaciju, ispise, zapise 1 snimke iz stava (3) ovog ¢lana, finansijske instrumente, novac
ili predmete koji mogu posluziti kao dokaz u krivicnom ili prekrsajnom postupku ovlastena lica
Agencije mogu, uz izdavanje potvrde, privtemeno oduzeti, ali samo do pokretanja tih postupaka

kada ih predaju organu nadleznom za vodenje postupka.

(5) Ovlastena lica drustva za faktoring duzna su sa ovlastenim licem Agencije obaviti razgovor i
dati informacije bitne za vrSenje nadzora i izvr$avanje ciljeva nadzora.

Clan 79
(Uvijeti za vrsenje neposrednog nadzora)

(1) Drustvo za faktoring duzno je ovlastenom licu Agencije osigurati adekvatne prostotije u
kojima je moguce nesmetano i bez prisustva drugih lica vrsiti nadzor poslovanja.

(2) Na zahtjev ovlastenog lica Agencije, drustvo za faktoring duzno je osigurati strucnu i tehnicku
pomod, potrebna pojasnjenja i druge uvjete potrebne za vrsenje nadzora.
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(3) Nadzor poslovanja iz st. (1) 1 (2) ovog ¢lana vrsi ovlasteno lice Agencije u toku radnog
vremena drustva. Ako je zbog obima ili prirode posla nuzno, drustvo za faktoring duzno je
omogucditi ovlastenom licu Agencije vrSenje nadzora poslovanja i izvan radnog vremena.

Clan 80

(Kontrola informacionog sistema)

(1) Drustvo za faktoring koje u svom poslovanju koristi informacioni sistem duzno je na zahtjev
ovlastenog lica Agencije osigurati uvjete za pregled informacionog sistema, te mogucnost
ispitivanja jesu li podaci obradeni koristenjem informacione tehnologije na primjeren nacin.

(2) Drustvo za faktoring duzno je na zahtjev ovlastenog lica Agencije predati dokumentaciju iz
koje je vidljiv transparentan i potpuni opis rada informacionog sistema. U dokumentaciji moraju
biti na transparentan nacin definirane komponente informacionog sistema. Dokumentacija mora
omogucditi ovlastenom licu uvid u:

a) programska rjesenja,

b) postupke obrade podataka koristenjem informacione tehnologije,

c) kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu podataka i

d) kontrole koje osiguravaju cuvanje povijerljivosti, integriteta i raspolozivosti podataka.

Clan 81

(Zavrsetak postupka neposrednog nadzora)

(1) O postupku neposrednog nadzora sastavlja se zapisnik koji se dostavlja drustvu za faktoring
sa detaljnim opisom utvrdenih cinjenica.

(2) Na dostavljeni zapisnik drustvo za faktoring ima pravo uloziti prigovor u roku osam dana od
dana njegovog prijema.

(3) Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se donosila
odgovarajuca nadzorna mijera, ili su one utvrdene, a otklonjene do izrade zapisnika, to ¢e se
unijeti u zapisnik.

(4) U slucajevima iz stava (3) ovog clana Agencija ¢e donijeti rjesenje kojim se utvrduje da je
postupak nadzora okoncan.

(5) Ako su zapisnikom utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, za koje se treba donijeti
odgovarajuca nadzorna mjera, otklonjene nakon izrade i dostave zapisnika drustvu za faktoring, a
prije donosenja rjesenja kojim se izrice odgovarajuca nadzorna mjera, Agencija ¢e o tome sastaviti
dopunu zapisnika te, ako su otklonjene sve utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti, po isteku
roka za izjasnjenje donijeti tjeSenje kojim se utvrduje da su nezakonitosti i/ili nepravilnosti
utvrdene u zapisniku i dopuni zapisnika otklonjene i postupak nadzora okoncan.

Clan 82
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(Prigovor na zapisnik o izvrsenom nadzoru)

Prigovor protiv zapisnika o izvrSenom nadzoru dopusten je narocito iz sljedecih razloga:
a) ako je u zapisniku pogresno ili nepotpuno utvrdeno cinjeni¢no stanje,

b) ako je pogresno primijenjen propis i na osnovu njega izrecena mijera,

c) ako je Agencija prekoracila ovlastenja u provodenju nadzora.

Clan 83

(Sadrzaj prigovora)

(1) Prigovor mora sadrzavati:

a) navodenje zapisnika na koji se prigovor podnosi,

b) izjavu da se navodi iz zapisnika pobijaju u cijelosti ili u odredenom dijelu,
¢) razloge prigovora na koje se podnosilac poziva,

d) druge podatke koje mora sadrzavati svaki podnesak u skladu sa Zakonom o upravnom
postupku.

(2) U prigovoru drustvo za faktoring moze navesti ¢injenice iz kojih proizlazi da nedostaci,
nezakonitosti 1 nepravilnosti navedene u zapisniku ne postoje 1 predociti dokaze. Ako se drustvo
u izjavi poziva na isprave, duzno ih je kao dokaze priloziti prigovoru.

Clan 84

(Posredni nadzor poslovanja)

(1) Ovlasteno lice Agencije u toku posrednog nadzora utvrduje:

a) da li su propisani izvjestaji i drugi podaci dostavljeni u propisanom roku i propisanoj formi,

b) da li su podaci u izvjestajima ili drugoj trazenoj dokumentaciji istiniti, tacni i ispravni,

¢) posluje li drustvo za faktoring u skladu sa propisima o upravljanju rizicima, u skladu sa drugim
propisima odredenim ovim zakonom i propisima donesenima na osnovu ovog zakona, te drugim
zakonima kojima se ureduje poslovanje drustva za faktoring i donesenim propisima na osnovu
njih,

d) provijerava i procjenjuje finansijsku stabilnost i polozaj, te rizike kojima je drustvo za faktoring
izlozeno ili bi moglo biti izlozeno u svom poslovanju.

(2) Agencija ¢e pri provijeri i procjeni finansijske stabilnosti i polozaja, te pri procjeni rizika kojima
je drustvo za faktoring izlozeno ili bi moglo biti izloZeno uzeti u obzir vrstu, obim i sloZzenost
poslovanja drustva za faktoring.
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Clan 85
(Zapisnik o posrednom nadzoru)

(1) U slucaju utvrdenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju drustva za
faktoring u postupku posrednog nadzora ovlasteno lice Agencije sastavlja zapisnik.

(2) Zapisnik o izvrsenom nadzoru dostavlja se drustvu za faktoring sa detaljnim opisom
utvrdenih c¢injenica u postupku nadzora.

(3) Na zapisnik o posrednom nadzoru na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢l. 81., 82. 1
83. ovog zakona.

(4) Na osnovu nalaza iz zapisnika iz ovog ¢lana Agencija je ovlastena poduzeti sve nadzorne
mjere kao 1 u slucaju neposrednog nadzora.

Clan 86

(Nadzorne mjere)

(1) Na osnovu provedenog postupka nadzora, Agencija moze drustvu izreéi nadzorne mjere
propisane ovim zakonom u svrhu zakonitog i urednog poslovanja subjekata nadzora i zastite
javnog interesa, a u slucaju utvrdenih nepravilnosti i nezakonitosti Agencija izdaje prekrsajni

nalog za prekriaje ili podnosi prijavu nadleznom organu.

(2) Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje o pocinjenom krivicnom djelu ili prekrsaju,
podnosi odgovarajucu prijavu nadleznom organu.

Clan 87
(Vrste nadzornih mjera)

Agencija moze drustvu za faktoring, pod uvjetima propisanim ovim zakonom, odrediti sljedece
nadzorne mjere:

a) preporuke upravi i nadzornom odboru drustva za faktoring,
b) opomenu,

c) otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,

d) posebne nadzorne mjere,

e) ukidanje odobrenja za rad.

Clan 88

(Preporuke upravi drustva za faktoring)

(1) Agencija Ce izreci preporuke upravi drustva za faktoring kada u okviru nadzora, te provjere i
procjene finansijske stabilnosti i polozaja drustva, kao 1 provjere 1 procjene rizika kojima je
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drustvo izlozeno ili bi moglo biti izlozeno u svom poslovanju utvrdi slabosti, manjkavosti,
nedostatke i nepravilnosti koje nemaju znacaj krSenja ovog zakona.

(2) Preporuke sadrze utvrdene i procijenjene znacajne rizike i probleme kojima je drustvo
izlozeno ili bi moglo biti izloZzeno, odnosno utvrdene slabosti, manjkavosti, nedostatke 1
nepravilnosti koje nemaju znacaj krsenja propisa ovog zakona, te smjernice upravi drustva za
faktoring radi njihovog otklanjanja, te radi poboljsanja poslovanja, finansijske stabilnosti i
polozaja, kao 1 smanjenja rizika kojima je drustvo za faktoring izlozeno ili moze biti izlozeno u
svom poslovanju.

(3) Uprava drustva duzna je Agenciji dostaviti plan, rokove i dinamiku postupanja po
preporukama nadzornog organa.

(4) Kako bi utvrdila poboljsanje poslovanja, finansijske stabilnosti i polozaja, te smanjenja rizika
kojima je drustvo za faktoring izlozeno ili moze biti izloZeno u svom poslovanju, Agencija moze
provesti ponovni nadzor nad drustvom za faktoring.

Clan 89
(Opomena)

(1) Kada Agencija u toku nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti, a priroda 1 obim utvrdenih
nezakonitosti 1 nepravilnosti nemaju znacajan uticaj i posljedice na poslovanje drustva za
faktoring, nadzorni organ moze izre¢i opomenu drustvu za faktoring.

(2) Agencija moze opomenu javno objaviti.

(3) Opomena Agencije moze sadrzavati i nalog da drustvo za faktoring ispravi utvrdene
nezakonitosti 1 nepravilnosti, te rokove u kojima je drustvo duzno to uciniti i dinamiku
obavjestavanja nadzornog organa o poduzetim radnjama i aktivnostima.

(4) Ako u roku iz stava (3) ovog ¢lana drustvo za faktoring ne postupi po nalogu Agencije iz stava
(3) ovog ¢lana, Agencija e izdati rjesenje za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

(5) Agencija je ovlastena provesti ponovni nadzor nad drustvom za faktoring u mjeri i obimu
potrebnim kako bi se utvrdilo je li drustvo za faktoring postupilo po nalogu Agencije iz stava (3)
ovog ¢lana, te jesu li utvrdene nezakonitosti 1 nepravilnosti otklonjene na odgovarajuci nacin i u
odgovaraju¢em obimu.

Clan 90
(Otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti)

(1) Kada Agencija u toku nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti koje predstavljaju povredu
odredbi ovog zakona ili na osnovu njega donesenih propisa, te drugih zakona kojima se ureduje
poslovanje drustva i propisa na osnovu njih, rjeSenjem ¢e drustvu za faktoring naloziti mjere za
otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti ili prestanak postupanja koje predstavlja
povredu odredbi ovog zakona ili na osnovu njega donesenih propisa, te drugih zakona kojima se
ureduje poslovanje drustva za faktoring i propisa na osnovu njih.
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(2) Agencija ¢e u rjesenju iz stava (1) ovog ¢lana navesti i rokove u kojima je drustvo duzno
otkloniti utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti.

Clan 91

(Izvjestaj o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti)

(1) Drustvo za faktoring duzno je otkloniti utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti, te Agenciji
podnijeti izvjestaj o mjerama koje je poduzelo za njihovo otklanjanje u okviru roka koji je
odredila Agencija.

(2) Uz 1zvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana drustvo za faktoring duzno je priloziti dokumentaciju i
druge dokaze iz kojih je vidljivo jesu li utvrdene nezakonitosti 1 nepravilnosti otklonjene.

(3) Kada izvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana nije potpun ili iz dokumentacije u prilogu ne proizlazi da
su nezakonitosti otklonjene, Agencija ¢e naloziti dopunu izvjestaja u roku u kojem se izvjestaj
mora dopuniti.

(4) Kada Agencija ne nalozi dopunu izvjestaja iz stava (3) ovog ¢lana u roku 60 dana od
podnosenja izvjestaja iz stava (1) ovog ¢lana, smatrat ¢e se da su nezakonitosti 1 nepravilnosti
otklonjene.

Clan 92

(Rjesenje o otklanjanju nezakonitosti 1 nepravilnosti)

(1) Ako Agencija iz izvjestaja iz ¢lana 91. ovog zakona, prilozene dokumentacije i drugih dokaza
zakljuci da su utvrdene nepravilnosti i nezakonitosti postupanjem po nadzornoj mjeri iz ¢lana 90.
ovog zakona otklonjene, donijet ¢e rjesenje kojim se utvrduje da su nezakonitosti i nepravilnosti
otklonjene.

(2) Prije donosenja tjesenja iz stava (1) ovog ¢lana Agencija moze provesti ponovni nadzor nad
drustvom za faktoring u mjeri i obimu potrebnom kako bi se utvrdilo jesu li utvrdene
nezakonitosti 1 nepravilnosti otklonjene na odgovarajuci nacin i u odgovaraju¢em obimu.

Clan 93

(Posebne nadzorne mjere)

(1) Agencija je ovlastena izreci drustvu za faktoring posebne nadzorne mjere iz stava (2) ovog
clana ako:

a) drustvo za faktoring nije postupilo u skladu sa rjesenjem kojim Agencija nalaze mjere za
otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti iz ¢lana 90. ovog zakona, i/ili

b) ako je kapital drustva za faktoring ispod propisanog minimuma iz ¢lana 27. ovog zakona.

(2) Ako nastupe okolnosti iz stava (1) ovog ¢lana, Agencija moze izreci sljedece posebne
nadzorne mjere:

a) naloziti drustvu za faktoring da poveca kapital na nivo predviden ¢lanom 27. ovog zakona,
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b) naloziti nadleznom organu drustva za faktoring da razrijesi ¢lana ili clanove uprave i imenuje
novog ¢lana ili ¢lanove uprave,

¢) naloziti drustvu za faktoring da sazove skupstinu i predlozi odgovarajuca rjesenja,
d) naloziti drustvu za faktoring poboljsanje strategija, politika i procesa upravljanja rizicima,

e) naloziti drustvu za faktoring da u daljnjem poslovanju smanjuje rizike povezane sa
poslovanjem drustva,

f) naloziti drustvu za faktoring druge proporcionalne mjere potrebne da bi drustvo poslovalo u
skladu sa odredbama ovog zakona i propisima donesenim na osnovu ovog zakona ili na osnovu
drugih zakona kojima se ureduje poslovanje drustva i propisa donesenih na osnovu njih,

@) privremeno zabraniti drustvu za faktoring:

1) sklapanje poslova sa pojedinim dioni¢arima, odnosno clanovima, clanovima uprave, nadzornog
odbora, prokuristima i drustvima koja su usko povezana sa drustvom za faktoring,

2) sklapanje novih ugovora o faktoringu u pojedinim ili svim poslovima faktoringa,
3) obavljanje poslova faktoringa sa odredenim licima,

4) zabraniti, odnosno ograniciti drustvu raspolaganje imovinom kojom upravlja drustvo za
faktoring.

(3) Agencija Ce rjesenjem naloziti posebne mjere nadzora iz stava (2) ovog clana i odrediti
primjeren rok za poduzimanje mjera iz stava (2) ovog clana.

(4) Drustvo za faktoring duzno je Agenciji dostaviti izvjestaj o provodenju nalozenih mjera iz
stava (2) ovog clana na koji se na odgovarajuéi nacin primjenjuju odredbe ¢lana 91. st. od (1) do
(3) ovog zakona.

Clan 94

(Rjesenje o ukidanju odobrenja za rad)

(1) Agencija ¢e donijeti tjesenje kojim ¢e ukinuti rjesenje o odobrenju drustvu za obavljanje
poslova faktoringa ukoliko utvrdi:

a) da je odobrenje za obavljanje poslova faktoringa izdato na osnovu neistinitih, netacnih
podataka ili presucenih podataka ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na neki drugi
nepropisan nacin,

b) da je drustvo za faktoring prestalo ispunjavati uvjete pod kojima je odobrenje za rad izdato,

¢) da se poslovanje drustva za faktoring ne vodi sa paznjom urednog i savjesnog privrednika i u
skladu sa dobrom poslovnom praksom,

d) da je drustvo za faktoring teze i/ili sistemski krsilo odredbe ovog zakona, propise donesene na
osnovu ovog zakona ili druge propise kojih se duzno pridrzavati,
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e) da drustvo za faktoring nije postupilo u skladu sa rjesenjem kojim Agencija nalaze mjere za
otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti iz ¢lana 90. ovog zakona ili posebne nadzorne mjere iz
¢lana 93. ovog zakona,

f) da je drustvo za faktoring prekrsilo odredbe o pravovremenom i tacnom izvjestavanju Agencije
vie puta u periodu tri godine, ili da je na drugi na¢in Agenciji onemogucavalo nadzor nad svojim
poslovanjem,

@) da drustvo za faktoring obavlja poslove na nacin koji moze pogorsati ili ugroziti njegovu
likvidnost ili solventnost,

h) da drustvo za faktoring nije organiziralo poslovanje ili ne vodi svoje poslovne knjige ili
poslovne knjige kojima upravlja, ili administrativnu i drugu poslovnu dokumentaciju na nacin koji
u svakom trenutku omogucuje provjeru posluje li drustvo u skladu sa propisima i pravilima o
upravljanju rizicima, upravlja li drustvo u skladu sa odredbama ovog zakona, drugih zakona koji
ureduju drustvo za faktoring i propisa koji su na osnovu njih doneseni i drugih propisa kojih se
duzno pridrzavati,

1) da drustvo ne obavlja djelatnosti u skladu sa odredbama clana 26.,

j) da je nastupio razlog za ukidanje rjesenja o odobrenju za obavljanje poslova faktoringa propisan
drugim odredbama ovog zakona,

k) da drustvo za faktoring nije pocelo obavljati djelatnost u roku jedne godine od dana izdavanja
odobrenja za obavljanje poslova faktoringa, odnosno nije sklopio nijedan ugovor o faktoringu

istekom navedenog roka,

1) da je drustvo za faktoring prestalo ostvarivati prihod od obavljanja poslova faktoringa duze od
Sest mjesect.

(2) Rjesenje iz stava (1) ovog clana Agencija je duzna dostaviti drustvu u roku osam dana od dana
donosenja rjesenja.

(3) Rjesenje iz stava (1) ovog ¢lana Agencija je duzna objaviti u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH", dostaviti ga nadleznom registarskom sudu i o tome izdati saopsenje za javnost.

(4) Drustvo za faktoring ne smije sklapati nove poslove u vezi sa obavljanjem poslova faktoringa
od dana dostave rjesenja iz stava (1) ovog clana, osim onih poslova koji imaju za cilj i kojima se
osigurava prestanak drustva na nacin odreden odredbama propisa o privrednim drustvima.

Clan 95

(Nadzor nad drugim licima i mjere nadzora)

(1) Agencija je ovlastena provoditi i nadzor nad drugim licima koja osim drugih djelatnosti ili kao
jedinu djelatnost obavljaju poslove faktoringa bez odobrenja Agencije.

(2) Ako Agencija utvrdi da lice obavlja poslove faktoringa bez odobrenja Agencije, tom licu ¢e se
zabraniti obavljanje navedenih poslova.
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(3) U slucaju iz stava (2) ovog clana, Agencija moze prethodno obaviti pregled poslovnih knjiga 1
druge dokumentacije lica i prikupiti dokaze kako bi utvrdila obavlja li to lice poslove faktoringa.

Clan 96
(Saradnja nadzornih organa, obrada podataka i pruzanje informacija)

(1) Agencija obraduje podatke o ¢injenicama i okolnostima koje su bitne za vrenje nadleznosti
propisane ovim zakonom, a narocito one koji su vezane uz:

a) odobrenja za obavljanje poslova faktoringa i druga odobrenja koja izdaje Agencija na osnovu
ovog zakona,

b) clanove uprave 1 nadzornog odbora drustva za faktoring,
¢) imaoce kvalifikovanih udjela u drustvu za faktoring,

d) revidirane finansijske izvjestaje iz ¢l. 68. 1 69. ovog zakona,
e) izvr$ene mjere nadzora iz ¢lana 86. ovog zakona,

f) informacije koje Agencija prikupi u okviru razmjene informacija sa drugim agencijama 1
institucijama.

(2) Podatke iz stava (1) ovog clana Agencija moze dostaviti drugim agencijama, odnosno
institucijama u skladu sa odredbama propisa kojim se regulira rad Agencije.

Clan 97

(Prikupljanje, vodenje, upotreba i cuvanje povijerljivih podataka)

(1) Drustvo za faktoring duzno je, kao povjerljive, cuvati sve podatke, informacije, ¢injenice i
okolnosti za koje je saznalo na osnovu pruzanja usluga klijentima, odnosno ostalim stranama
ugovora o faktoringu.

(2) Drustva za faktoring prikupljaju, obraduju, ¢uvaju, dostavljaju i upotrebljavaju povijetljive
podatke iz stava (1) ovog clana u skladu sa propisima koji ureduju zastitu licnih podataka i ostalim
propisima o zastiti podataka.

(3) Clanovi drustva za faktoring, dioni¢ari drustva za faktoring, te ¢lanovi organa upravljanja i
zaposlenici drustva za faktoring, odnosno druga lica koja su vezana uz njihov rad u drustvu ili ako
su uz pruzanje usluga drustvu na bilo koji nacin dostupni podaci iz ¢lana 96. ovog zakona ne
smiju te podatke saopsavati tre¢im licima, iskoristiti ih protiv interesa drustva 1 njegovih klijenata
ili omoguditi da ih koriste treca lica.

(4) Ne postoji obaveza cuvanja povijetljivih podataka u sljede¢im slucajevima:

a) ako klijent ili trece lice izri¢ito pisanim putem pristane da se saopste pojedini povjerljivi podaci,

b) ako to omogucuje ostvarenje interesa drustva za faktoring za daljnju prodaju i/ili prijenos
predmeta faktoringa,
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c) ako se povijetljivi podaci razmjenjuju unutar grupe banaka i/ili finansijskih institucija
definiranih u skladu sa propisima kojima se ureduju uvjeti za osnivanje, poslovanje i prestanak
rada finansijskih institucija, te pruzanje bankarskih i/ili finansijskih usluga radi upravljanja
rizicima,

d) ako se povijetljivi podaci razmjenjuju izmedu finansijskih institucija o klijentima koji nisu
ispunili svoju dospjelu obavezu u roku, a povijetljivi podaci se saopstavaju pravnom licu koje je
osnovano radi prikupljanja 1 razmjene ovih podataka i to u skladu sa zakonima primjenjivim za tu
djelatnost,

e) ako nadlezni sud ili drugi nadlezni organ pisanim putem zahtijeva, odnosno nalozi predocenje
tih podataka radi utvrdivanja cinjenica u krivi¢nim ili prekrsajnim postupcima ili za potrebe
utvrdivanja ¢injenica neophodnih za pokretanje takvih postupaka,

f) u slucajevima odredenim propisima koji ureduju sprecavanje pranja novca i finansiranje
terorizma,

@) ako su ti podaci potrebni radi razjasnjavanja medusobnih pravnih odnosa izmedu drustva za
faktoring i klijenta, odnosno dobavljaca, odnosno drugih imaoca prava iz ugovora o faktoringu, te
izmedu klijenta 1 trecih lica u sudskim postupcima, arbitraznim postupcima i postupcima mirenja,

h) ako nadlezni sud pisanim putem zahtijeva, odnosno nalozi predocenje tih podataka za potrebe
ostavinskog, stecajnog i drugog sudskog postupka,

1) ako nadlezni sud ili drugi nadlezni organ pisanim putem zahtijeva, odnosno nalozi
predocavanje tih podataka radi izvrSenja nad imovinom klijenta, odnosno drugog imaoca prava iz

ugovora o faktoringu, ili nad imovinom trecih lica,

j) ako se ti podaci dostavljaju Agenciji za potrebe nadzora koji u okviru svojih nadleznosti
provodi Agencija, odnosno drugi nadzorni organ,

k) ako se ti podaci dostavljaju poreznim organima za potrebe postupaka koje oni provode u
okviru svojih nadleznosti,

1) odavanje podataka drustvima za osiguranje u postupku osiguranja trazbina drustva,

m) odavanje podataka pri sklapanju pravnih poslova koji imaju uc¢inak osiguranja trazbina drustva
kao sto su bankarske garancije i drugi sli¢ni poslovi,

n) ako se ti podaci saopstavaju pravnom licu koje se registrirano bavi prikupljanjem i pruzanjem
podataka o obavezama iz poslova faktoringa,

0) ako je to propisano posebnim zakonom.

(5) Obaveza cuvanja povjerljivih podataka postoji za lica iz stava (3) ovog ¢lana i nakon prestanka
rada u drustvu za faktoring, odnosno nakon prestanka svojstva clana ili dionicara drustva ili ¢lana
organa drustva za faktoring kao i nakon prestanka ugovornog odnosa o obavljanju poslova za to

drustvo.

(6) Nadzorni organ, odnosno drugi organ i sudovi mogu podatke koje su prikupili na osnovu
stava (4) ovog clana upotrijebiti iskljucivo u svrhu zbog koje su prikupljeni.
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POGILAVLJE VIII. PREKRSAJNE ODREDBE
Clan 98
(Tezi prekriaji drustva za faktoring)

(1) Noveéanom kaznom u iznosu od 50.000,00 KM do 100.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj
drustvo za faktoring ako:

a) obavlja djelatnosti suprotno odredbama clana 26. ovog zakona,

b) stice kvalifikovani udio u drugom pravnom licu suprotno odredbi ¢lana 38. stav (1) ovog
zakona,

c) izvrsi prijenos faktoring poslovanja suprotno odredbama ¢lana 41. stav (6) ovog zakona,

d) ne dobije saglasnost Agencije u skladu sa odredbama ¢lana 42. stav (1) ovog zakona,

e) funkciju ¢lana uprave drustva za faktoring obavlja lice koje nije dobilo saglasnost Agencije za
obavljanje funkcije ¢lana uprave drustva za faktoring u skladu sa odredbom clana 52. stav (1)

ovog zakona,

f) ¢lan uprave drustva za faktoring ne ispunjava obaveze u skladu sa odredbama ¢lana 56. ovog
zakona,

@) ne upravlja rizicima u poslovanju u skladu sa odredbama ¢lana 65. ovog zakona,
h) ne organizira internu reviziju u skladu sa odredbama clana 66. ovog zakona,

1) ne organizira poslovanje 1 vodenje poslovnih knjiga, kao i da ne sastavlja godisnje finansijske
izvjestaje u skladu sa odredbama c¢lana 68. ovog zakona,

j) ne dostavi revidirane godisnje finansijske izvjestaje u skladu sa odredbom clana 69. stav (2)
ovog zakona,

k) ne omoguci ovlastenim licima Agencije provodenje nadzora u skladu sa odredbama clana 72.
stav (4) ovog zakona,

1) ne omogudi ovlastenim licima Agencije provodenje nadzora u skladu sa odredbama ¢l. 78., 79. i
80. ovog zakona,

m) ne postupi po tjesenju Agencije o otklanjanju utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti ili o
prestanku nezakonitog postupanja iz ¢lana 90. ovog zakona,

n) ne postupi po rjesenju Agencije iz ¢lana 93. ovog zakona,
0) izvtsi prijenos faktoring poslovanja suprotno odredbama clana 41. stav (5) ovog zakona.
(2) Odgovorno lice u drustvu za faktoring bit ¢e kaznjeno za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana

novcanom kaznom u iznosu od 5.000,00 KM do 15.000,00 KM.
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Clan 99
(Laksi prekrsaji drustva za faktoring)

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do 25.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj
drustvo za faktoring ako:

a) ugovor o faktoringu nije sastavljen u skladu sa odredbama ¢lana 16. ovog zakona,

b) o saznanju sticanja i otudenja kvalifikovanog udjela u drustvu za faktoring ne obavijesti
Agenciju u skladu sa odredbom ¢lana 31. ovog zakona,

¢) prilikom imenovanja ¢lanova nadzornog odbora postupi suprotno odredbama clana 46. ovog
zakona,

d) prilikom imenovanja ¢lanova nadzornog odbora postupi suprotno odredbama ¢lana 47. ovog
zakona,

e) ne osigura podnosenje zahtjeva za izdavanje saglasnosti za obavljanje funkcije ¢lana uprave
donosenjem odluke ili izdavanjem saglasnosti u skladu sa odredbom c¢lana 52. stav (2) ovog
zakona,

f) ne postupi u skladu sa odredbom ¢lana 52. stav (7) ovog zakona,

2) ne obavijesti Agenciju o izabranom revizorskom drustvu u skladu sa odredbom c¢lana 69. stav
(8) ovog zakona,

h) ne obavijesti Agenciju u skladu sa odredbama c¢lana 70. ovog zakona,
1) ne postupi u skladu sa odredbama clana 104. st. (1), (3) i (4) ovog zakona.

(2) Odgovorno lice u drustvu bit ¢e kaznjeno za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana novéanom
kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM.

Clan 100
(Prekrsaji ostalih lica)

(1) Noveanom kaznom u iznosu od 10.000,00 KM do 20.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj
pravno lice koje:

a) stice ili stekne kvalifikovani udio u drustvu za faktoring suprotno odredbi ¢lana 30. stav (1)
ovog zakona,

b) obavlja poslove faktoringa bez odobrenja Agencije za obavljanje poslova faktoringa iz ¢lana
39. ovog zakona,

¢) ovlastenim licima Agencije ne omoguci pregled poslovnih knjiga i druge dokumentacije radi
prikupljanja dokaza u skladu sa odredbom ¢lana 96. stav (1) ovog zakona.
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(2) Za prekrsaje iz stava (1) ovog ¢lana koje je pocinilo pravno lice bit ¢e kaznjeno i odgovorno
lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM.

(3) Novéanom kaznom u iznosu 10.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj pravno lice koje se
koristi izrazom "faktoring", odnosno njenom izvedenicom suprotno odredbi ¢lana 25. stav (0)

ovog zakona.

(4) Za prekrsaj iz stava (3) ovog c¢lana koje je pocinilo pravno lice bit ¢e kaznjeno i odgovorno
lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu 2.000,00 KM.

Clan 101
(Prekrsaiji fizickih lica)
Novc¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 5.000,00 KM bit ¢e kaznjeno za prekrsaj:

a) fizicko lice koje stice ili stekne kvalifikovani udio u drustvu suprotno odredbi clana 30. stav (1)
ovog zakona,

b) clanovi uprave drudtva za faktoring ako ne vode poslove faktoringa u skladu sa odredbom
clana 56. ovog zakona.

Clan 102
(Zastara 1 pravo stranke na pravni lijek)

(1) Na prekrsaje iz ovog zakona primjenjuju se odredbe o zastari iz propisa Zakona o prekrsajima
Federacije.

(2) Protiv prvostepenih rjeSenja Agencije moze se izjaviti zalba Drugostepenoj komisiji Agencije.

(3) Postupak po zalbi provodi se u skladu sa propisom kojim se regulise rad Agencije i
provedbenim aktima Agencije.

POGLAVLJE IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 103

(Donosenje propisa)

Agencija ¢e u roku Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti podzakonske
akte iz: clana 16. stav (2); ¢lana 26. stav (8); clana 27. stav (4); clana 32. stav (3); ¢lana 38. stav (3);
clana 39. stav (10); clana 47. stav (4); ¢lana 51. stav (3); ¢lana 65. stav (3); ¢lana 66. stav (2) i ¢lana
70. stav (3) ovog zakona.

Clan 104

(Uskladivanje sa odredbama ovog zakona)

(1) Pravna lica koja su na dan stupanja na snagu ovog zakona upisana u sudski registar i obavljaju
poslove faktoringa nastavljaju poslovati kao drustva za faktoring prema odredbama ovog zakona.
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(2) Pravna lica iz stava (1) ovog clana duzna su u roku 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona uskladiti svoje poslovanje sa odredbama ovog zakona.

(3) Ako pravna lica iz stava (1) ovog ¢lana ne postupe u roku i na nacin odreden odredbama stava
(2) ovog ¢lana, duzna su prestati obavljati poslove faktoringa 1 djelatnost faktoringa brisati iz
sudskog registra.

(4) Pravno lice iz stava (1) ovog ¢lana duzno je u roku mjesec dana nakon isteka roka iz stava (2)
ovog ¢lana dostaviti Agenciji izvjestaj o uskladivanju sa odredbama stava (2) ovog ¢lana. Uz
izvjestaj je potrebno priloziti:

a) osnivacki akt u obliku notarske isprave,

b) spisak dionicara ili ¢lanova drustva sa njihovim podacima i odgovaraju¢om dokumentacijom u
skladu sa ¢lanom 39. ovog zakona,

c) spisak lica koja su povezana sa imaocima kvalifikovanih udjela i opis nacina povezanosti.

(5) Ako iz izvijestaja iz stava (4) ovog clana 1 prilozenih dokaza proizlazi da je pravno lice iz stava
(1) ovog ¢lana uskladeno sa odredbama stava (2) ovog ¢lana, Agencija ¢e izdati odobrenje za
obavljanje poslova faktoringa u skladu sa odredbama ¢lana 39. ovog zakona.

Clan 105

(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH".
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